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Yetkin Karaoglu

‘ Japon Yeni Dini Hareketi Omoto’nun inanglar

Ozet

Omoto, Japon Dini Tarihi icerisinde adindan en ¢cok s6z ettiren, Sinto temelli bir Japon Yeni Dini Hareketi
(YDH)'dir. Japon Tarihi'nde Meiji Dénemi (1868-1912) itibariyle baglatilan hareket inang ve
ibadetleriyle diinyevi-politik diistincelerini birlestirerek Taisho (1912-1927) ve Showa (1927-1945)
donemlerinde éne ¢ikmistir. Modern Dénemle (1945-) birlikte pasifize olan hareket, icerisinde farkl
egilimlerin etkisiyle béliinme siirecine girmistir. Giiniimiizde ii¢ ayri dini grup seklinde faaliyetlerini
devam ettirmektedirler. Omoto’nun “U¢ Biiyiik Ogrenim”, “Dért Ilke” ve “Dért Prensip” olmak iizere tic
temel dgretisi bulunmaktadir. Bunlar, insan ile Tanri'nin iliskisini diizenleyen ve nasil yasanmasi
gerektigiyle ilgili inanclardir. Buna gére Ilk olarak Omoto cennet ve diinyay! gozlemleyerek gercek
tanriin kimligi hakkinda diisiinmek, evrenin gelisimin ayri degil bir oldugunu gérerek tanrinin giictinii
diisinmek ve hayatin dogasina hazirlikli bir bicimde gercek tanri hakkinda diisiinmek biciminde
tasavvur ettikleri Uc Biiyiik Ogrenim cercevesinde kapsayici bir dini diinya gériisii sunmaktadir. Ikinci
olarak Dért Ogreti bulunmakta bunlart Matsuri, Oshie, Narawashi ve Nariwai olusturmaktadir.
Matsuri, Omoto’da diizenli veya diizensiz yapilan, sunu ve duayl iceren ibadetlerin her birine
denmektedir. Oshie, dgreti anlamina gelmektedir. Omoto Shin’yu ve Reikai Monogatari hareketin iki
ana kutsal metnini ifade etmektedir. Narawashi, insan hayatinin aliskanliklardan ibaret oldugu, tanri-
insan uyumu igin insamin alskanliklarini tanrinin istegine gére diizenlemesi gerektigi inancini
anlatmaktadir. Nariwai ise uygun ¢alisma anlamina gelmektedir. Insanin ruhuyla elde ettigi sonuglart
iyilestirmeye odaklanmasi gerektigi inancini ifade etmektedir. Buna gére insan ruhunu iyi kullanirsa
sonuglar iyi, kétii kullanirsa sonuglarin kétii olacagina inanilmaktadir. Ugiincii olarak Dért Ilke
bulunmakta, bunlar1 Seiketsu Shugi, Rakuten Shugi, Shinten Shugi ve Toitsu Shugi olusturmaktadir.
Seiketsu Shugi, zihin ve bedenin arinmasi anlamina gelmekte, 6ltim, hastalik ve ahlaksizlik gibi kirletici
oldugu kabul edilen durumlardan kurtulmak kastedilmektedir. Bunlardan kurtulmanin ise arinma
ritiielleri ile miimkiin oldugu ifade edilmektedir. Rakuten Shugi, iyimserlik anlamina gelmektedir.
Diinyanin daha iyi bir kurtulus diinyasi haline gelecegine dair bir inanct ifade etmektedir. Shinten Shugi,
ilerlemecilik anlamindadir. Insanin zihin ve bedenini yenileyerek sosyal hayatta gelismesi ve ilerlemesi
gerektigi inancini vurgulamaktadir. Téitsu Shugi ise birlesim anlamindadir. Evrende bulunan iyi-kotii
insan, zengin-fakir, tanri-insan arasindaki ikiligin ortadan kaldirilmasi gerektigi inancini
aciklamaktadir. Buna gére toplumda ayrimciliklarin ve adaletsizligin olmamasi igin diizen ve birligin
olmasi gerekmektedir. Omoto, Sintoist eksenli bir YDH olmasimin yaninda kapsayict monoteistik bir
Tanri inancina sahiptir. Diinya tizerindeki tiim dinlerin tek bir kaynaktan geldigine inanmaktadir. Buna
gére onlar, tiim dinlerin inang ve ibadetleri tek bir Tanriya yapildigina ve hakikatten birer parca
tasidiklarina inanmaktadirlar. Omoto’da Omotosume Omikami adindaki yiice tanrinin Kunitokotachi
no Mikoto ve Toyokumunu no Mikoto biciminde ikili yonti olduguna inanilmaktadir. Onlarin kutsal
metinleri, evren ve kurtulusa dair inanglart da bu yénde gelisim géstermistir. Omoto’da Omoto Shin’yu
ve Reikai Monogatari adinda iki kutsal metin bulunmaktadir. [Iki Nao Dehuchi’ye, ikincisi Onisaburd
Deguchi’ye atfedilmektedir. Omoto’da Daiuchii adl biiyiik kozmos, Shoucht adl kiiciik kozmos seklinde
iki ana evren anlayisi bulunmaktadir. Daiuchii insan evrenini de icine alan bilinmeyen binlerce evreni,
Shéuchii ise insan evrenini ve diinyasini ifade etmektedir. Omoto’da g tiir kurtulus inanisi bulunmakta,
ayni zamanda bunlar kurtulusun asamalari olarak gériilmektedir. I1ki bireysel kurallarin uygulanmast,
ikincisi toplumsal kurallarin uygulanmasi, tigiinctisti ise kurtaricini gelisiyle diinyanin kurtulus diinyasi
haline gelisiyle kurtulusun miimkiin olabilecegi séylemektedir. Omoto’nun inanglarini ele aldigimiz
calismamiz Temel Ogretileri, Tanr1 Anlayisi, Kutsal Kisi Anlayisi, Kutsal Metinleri, Evren Anlayist ve
Kurtulus Anlayisi olmak iizere alti béliimden olusmaktadir. Calismamiz tilkemiz ve diinya literatiirtinde
Omoto inanglarinin incelenmesi agisindan kapsayici nitelikte ilk arastirmadir. Calismamizin literatiire
katki saglamast ve yeni arastirmalara faydali olmast amaglanmigtir.

Anahtar Kelimeler: Dinler Tarihi, Japon Yeni Dini Hareketleri, Omoto Yeni Dini Hareketi, Omoto
Inanclari, Senkretizm.

Japanese New Religious Movement Omoto's Beliefs

Summary

Omoto is a Shinto-based Japanese New Religious Movement (NRM), the most popular one of Japanese
Religious History. The movement, which was initiated in the Meiji Period (1868-1912) in Japanese
History, came to the fore in the periods of Taisho (1912-1927) and Showa (1927-1945) by combining
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their beliefs and practices with their worldly-political thoughts. The movement, which was pacified with
the Modern Period (1945-), entered the process of division with the influence of different tendencies.
Today, they continue their activities as three separate religious groups. Omoto includes three basic
teachings: the "Three Great Learnings”, the "The Four Teachings" and the "The Four Principles". These
are the beliefs that regulate the relationship between man and God and how they should be lived. Firstly,
Omoto presents an inclusive religious worldview within the framework of Three Great Learnings: to
think about the identity of true god by observing heaven and earth, to consider the power of god by
seeing that the universe is not separate but one, and to think about the true god by being prepared for
the nature of life. Secondly, there are the Four Teachings, namely Matsuri, Oshie, Narawashi, and
Nariwai. Matsuri refers to each regular or irregular act of worship including offering and prayer in
Omoto. Oshie means teaching and refers to the two main scriptures of the movement of Omoto Shin’yu
and Reikai Monogatari. Narawashi describes the belief that human life consists of habits and man must
arrange his habits according to God's will for god-human harmony. On the other hand, Nariwai means
proper work and expresses the belief that one should focus on improving the results achieved with the
soul. According to this, it is believed that the results will be good if a person uses own soul well and the
results will be bad if person uses it badly. Thirdly, there are the Four Principles, which are Seiketsu Shugi,
Rakuten Shugi, Shinten Shugi, and Toitsu Shugi. Seiketsu Shugi means purification of the mind and body,
and it means to get rid of polluting situations such as death, illness and immorality. It is stated that
getting rid of them is possible with purification rituals. Rakuten Shugi means optimism, expressing a
belief that the world will become a better world of salvation. Shinten Shugi means progressivism and
emphasizes the belief that people should develop and progress in social life by renewing their mind and
body. Toitsu Shugi, on the other hand, means unification and explains the belief that the duality between
good and bad man, rich and poor, god and man in the universe should be eliminated. Accordingly, there
must be order and unity in order to avoid discrimination and injustice in society. In addition to being a
Shintoist-oriented NRM, Omoto has an inclusive monotheistic belief in God and believes that all religions
in the world come from a single source. Accordingly, they believe that all religions' beliefs and worships
are practiced for only one God and they each one carries a piece of truth. The supreme god, called
Omotosume Omikami in Omoto, is believed to have a dual aspect as Kunitokotachi no Mikoto and
Toyokumunu no Mikoto. Their sacred texts, their beliefs about the universe and salvation have also
developed in this way. There are two scriptures called Omoto Shin'yu and Reikai Monogatari in Omoto.
The first one is attributed to Nao Dehuchi, the second one is to Onisaburé Deguchi. In Omoto, there are
two main universe as the big cosmos called Daiuchii and the small cosmos called Shouchi. Daiuchii
refers to thousands of unknown universes including the human universe, while Shéuchti refers to the
human universe and world. There are three types of salvation beliefs in Omoto, which are also seen as
stages of salvation. The first is the application of individual rules, the second is the application of social
rules, and the third is that the salvation is possible when the world becomes the world of salvation with
the coming of the savior. Our research on Omoto's beliefs consists of six parts: Basic Teachings,
Understanding of God, Understanding of Sacred Man, Sacred Texts, Understanding of Universe and
Understanding of Salvation. Our study is the first comprehensive study in terms of examining Omoto
beliefs in our country and world literature, and it is aimed to contribute to further researches through
this study.

Keywords: History of Religions, Japanese New Religious Movements, Omoto New Religious Movement,
Omoto Beliefs, Syncretism.

Giris

Japon YDH’lerinin nasil ortaya ¢iktiklari, toplum tarafindan nasil algilandik-

lar1 ve tarihi siirecteki faaliyetleri hakkinda genel ¢calismalar kadar arastirilan dini
hareketin yerel 6nemi, ¢cikis noktasi, eklektik ve senkretik diisiincelerinin arka plani
hakkinda bolgesel ¢calismalar da o kadar biiyiik bir 6nemi haizdir. Bu 6nemin temel
nedeninin, dini hareketlerin kiiresel ¢apta faaliyette bulunmalari ve onlarin toplum-
daki ana akim bir dini gelenekten tamamen bagimsizlasmadiklari oldugu sdylene-
bilmektedir. Bu agidan 6zellikle hedef dil tizerinden hedef bolgenin inang tarihi dik-
kate alinarak yapilan akademik calismalar, alanindaki eksiklikleri nitelikli bir
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bicimde doldurabilmektedir. S6z gelimi Omoto’nun inanglar1 hakkinda yapilmis
miistakil bir ¢alisma bulunmamaktadir. Bu hususlarin yerine daha ¢ok din-devlet
iligkisi, kurucularinin dinf liderlikteki kisilikleri, hareketin genel tarihi 6nemi, diger
din hareketlerle temel 6gretilerinin karsilastirilmasi gibi sinirlandirilmis ¢alismalar
yapilagelmistir. Bu anlamda calismamiz, Omoto'nun inanglar1 hakkindaki boslugu
doldurmay1 amaglamaktadir.

Diinya literatiiriinde Omoto hakkinda Japonca kaynaklar dahil edilerek yapi-
lan ciddi ve kapsamli akademik ¢alismalarin ilki, Takane Tokushige adli arastirmaci
tarafindan 1964 ve 1967 yillarinda iki cilt biciminde yayinlanan “Omoto Nanaju-
nenshi” (Omoto’nun Yetmis Yillik Tarihi) adli eserdir. Bu eserin 6nemi hareket kay-
naklar1 kullanilarak Japonca kaleme alinan ilk akademik ¢alisma olmasindan ileri
gelmektedir. Giiniimiiz Omoto arastirmacilar1 bu eseri temel alarak ¢alismalarina
baslamaktadirlar. Ancak bu eser, adindan da anlasilacag tizere hareketin 1962 y1-
lina kadar olan yetmis yillik tarihi stirecini icerdiginden hem sinirli bir dénemi an-
latmakta hem de hareketin inan¢larina deginmemektedir. ikincisi, Thomas Peter
Nadolski adli arastirmaci tarafindan 1975’te yapilan “The Socio-Political Backgro-
und of The 1921 and 1935 Omoto Suppressions in Japan” (Japonya’da 1921 ve 1935
Omoto Baskilarinin Sosyopolitik Arka Plan1) adl doktora tezidir. Bu tezin 6nemi Ta-
kane Tokushige'nin arastirmasindan sonra hareketin belirli bir konusuna (din-dev-
letiliskisi) odaklanan ilk ¢alisma olmasidir. Ancak bu eser hareketi yalnizca 1921’de
ve 1935'te hiikiimet tarafindan kapatilmaya maruz kalindig: yillardaki din-devlet
iliskileri acisindan ele almakta, hareketin inanglarina yer vermemektedir. Ugiinciisij,
Mami Miyata adli arastirmaci tarafindan 1988’te “Deguchi Nao: Modernization and
New Religions” (Deguchi Nao: Modernlesme ve Yeni Dinler) adli yiiksek lisans tezi-
dir. Bu tezin 6nemi Nao Deguchi! ekseninde hareketin kurulus dénemini ayrintili ele
alan ilk ¢calisma olmasidir. Ancak bu ¢alisma, hareketi sadece kurucusu Nao Deguchi
ve hayati lizerinden ele almakta, hareketin inang¢larinin neler olduguna deginme-
mektedir. Dordiinciisii, Nancy Stalker adli arastirmaci tarafindan 2002’de sunulmus
olan doktora tezinin gozden gecirilerek 2008’de yayinlandig1 “Prophet Motive: De-
guchi Onisaburo, Oomoto and the Rise of a New Religion in Imperial Japan” (Pey-
gamber Motifi: Deguchi Onisaburd, Omoto ve Imparatorluk Japonya’sinda Yeni

1 Omoto’nun ilk kurucusu olarak kabul edilen Nao Deguchi (1837-1918), Japonya’da genel tahil kithginin
siirdtigii 1837°de, kirsal kesimde yasamlarini marangozlukla saglayan ancak fakirlik icerisindeki bir
ailenin tigiincii ¢ocugu olarak diinyaya gelmistir. Bir slire sonra gec¢im sikintisindan dolay: evlatlik
olarak verilmistir. Marangozlukla ugrasan Masagoro Deguchi ile 28 yasindayken 1865'te
evlendirilmistir. Hayatinin bu déneminde de maddi-manevi sikintilar yasayan Deguchi’nin bes cocugu
diinyaya gelmistir. Nao’nun kocas1 1887’de fel¢ gecirdikten ti¢ y1l sonra 6Imiis, bunun tizerine maddi
ve manevi anlamda sikintilar yasamistir. Cocuklarindan biri bedensel engelli dogan Nao'nun kocasinin
olimiinden sonraki siirecte diger iki ¢ocugu psikolojik rahatsizliklar gecirmistir. Tiim bu sikintil
slireclerden sonra 1892’ye gelindiginde Nao, 55 yasindayken kutsalla iletisime ge¢mis, ¢cevresindeki
insanlara tim dert ve sikintilarin kami tarafindan sona erdirilecegini sdylemistir. Nao’nun gegirmis
oldugu rahatsizliklar ve yagam zorluklari kutsalla iletisiminde ve sonrasinda égretilerinin bu eksende
gelisiminde etkili olmustur. Nao, 6 Kasim 1918’de Ayabe’de olmiistiir. Bkz. Carmen Blacker,
“Millenarian Aspects of The New Religions Movements”, Tradition and Modernization in Japanese
Culture, ed. Donald H. Shively (New Jersey: Princeton University Press, 1971), 577-578; Nao Deguchi,
Omoto Shin’yu (Ayabe, Kameoka: Tenseisha, 1983), 4/ksm. 25.07.1918.
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Dinlerin Yiikselisi) adli eseridir. Bu eserin énemi ise hareketin ikinci lideri Onisa-
burd? ve faaliyetleri ekseninde Omoto’yu ele alarak dénemin hiikiimetleriyle ve di-
ger dinlerle iliskisini anlatmasidir. Ancak bu ¢alisma hareketi, yalnizca Onisaburo
eksenli din-devlet iliskisi acisindan ele almakta, hareketin inanglarina yer verme-
mektedir.

Ulkemizde Omoto hakkinda yapilmis Tiirkce calismalar da mevcuttur. Bu ¢a-
lismalar bir ansiklopedi maddesi,3 bir kitap boliimii* ve bir yiiksek lisans tezinden5
olusmaktadir. Ancak bu calismalar, Japonca kaynaklardan yoksun, genel tasvir edici
ve taniticl arastirmalardan olusturulan, genel tasvir edici nitelikteki calismalardir.
Son olarak iilkemizde Japonca ve Ingilizce dilindeki birincil ve ikincil kaynaklar dahil
edilerek olusturulan “Japon Yeni Dini Hareketi: Omoto” bashkl bir doktora tezi
mevcuttur.® Bu tezle birlikte s6z konusu bu ¢alismamiz iistte zikredilen ¢alismalar-
daki (hareketin inanglarina dair) eksikliklerin giderildigi; birincil kaynak niteliginde
Japonca, ikincil kaynak niteliginde Japonca ve Ingilizce dilinde yazilmis eserlerin in-
celenerek olusturuldugu kapsamli ve ayrintili bir ¢alisma olmasi agisindan farklilik
gostermektedir. Arastirmamiz, Omoto’nun “Temel Ogretileri", “Tanrt Anlayist”,
“Kutsal Kisi Anlayis1”, Kutsal Metinleri”, “Evren Anlayis1” ve “Kurtulus Anlayis1” ol-
mak iizere alt1 ana boliim ve ¢esitli alt basliklardan olusmaktadir. Calismamizla ha-
reketin 6nemine dikkat ¢ekilmesi ve alana miitevazi bir katki sunulmasi amaglan-
mistir. Calismamizin yeni arastirmalara yol gostermesi beklenmektedir.

Japon Yeni Dini Hareketlerinden olan Omoto, kuruldugu tarihten giiniimiize
akademisyenler tarafindan farkli yonleriyle tamitilmaya calisilmistir. Ornegin, Peter
Clarke’e gore 1890’larda Kyoto yakinlarinda zamaninin kiiciik bir kirsal yerlesim
olan Ayabe’de ortaya ¢ikan 1915-1935 arasinda giiglenen yeni bir senkretik Sinto
dinidir.” Benjamin Dorman’a gére 1892-1918 yillar1 arasinda Ayabe’de yasayan
koyli bir kadin olan Nao Deguchi tarafindan kurulan bir yeni dindir.® Stuart

2 Omoto’nun ikinci ve miisterek kurucusu Onisaburd, Kameoka’'nin dért kilometre batisindaki kiigiik bir
koy olan Anao’da 22 Agustos Temmuz 1871’de fakir bir koyli ailesinin ilk oglu olarak dogmustur.
Orijinal ad1 Kisaburo Ueda’dir. Kisaburo’nun ailesi tutucu Sintoistler olarak bilinmistir. Ailesinin bu
durumu onun dini-diinyevi goriislerini sekillendirmistir. Ozellikle Kisaburo’nun anneannesi Uno, onun
Sintoist eksenli egitiminde etkili olmustur. Onisaburd 1947’de Kameoka’da élmiistiir. Bkz. Eizé it6,
Shinshiikyé Séshishaden: Omoto Deguchi Nao, Deguchi Onisaburé no Shogai (Tokyo: Kodansha, 1984),
71; Nancy K. Stalker, Prophet Motive: Deguchi Onisaburo, Omoto, And The Rise of New Religions in
Imperal Japan (Honululu: University of Hawai’i Press, 2008), 26; Takane Tokushige, Omoto
Nanajunenshi (Kameoka: Nanajunenshi Hensankai, 1967), 2/735-750.

3 Mustafa Biyik, “Omoto”, Yeni Dini Hareketler Ansiklopedisi, ed. Siilleyman Turan - Emine Battal (istanbul:
Okur Akademi, 2020).

4 Halil ibrahim Senavcu, “Japon Dinleri”, Diinya Dinleri, ed. Sinasi Giindiiz (Istanbul: Milel & Nihal, 2019),
262-282.

5 Enbiye Mahbube Dinler, Yeni Bir Japon Dini Hareketi: Oomoto (Izmir: Dokuz Eyliil Universitesi Sosyal
Bilimler Enstitiisi, Yiiksek Lisans Tezi, 2019).

6 Yetkin Karaoglu, Japon Yeni Dini Hareketi: Omoto (Kayseri: Erciyes Universitesi Sosyal Bilimler
Enstitiisii, Doktora Tezi, 2022).

7 Peter Clarke, “Omoto (Great Origin)”, Encyclopedia of New Religious Movements, ed. Peter Clarke (New
York: Routledge, 2005), 468.

8 Benjamin Dorman, Celebrity Gods: New Religions, Media, and Authority in Occupied Japan (Honolulu:
University of Hawai'‘i Press, 2012), 47.
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Picken’e? gére ismi “Bilyiik Kaynak Ogretisi” anlamina gelen Omoto, bir kami0 tara-
findan ele gecirildigine inanilan ve hareket 6gretilerinin diinyanin biiytik temeli ola-
rak vaaz edilecegini soyleyen Nao Deguchi (1837-1918) tarafindan kurulan bir yeni
dindir.1* Nancy Stalker’e!? gore Kyoto'nun bir kasabasi olan Ayabe’de Nao Deguchi
tarafindan kurulan, damadi Onisaburo Deguchi liderliginde ulusal ve uluslararasi 61-
cekte biiyiiyen Sinto temelli ve kurtulus eksenli bir Japon YDH’sidir.13 Takashi Na-
gaoka’ya gére Omoto, 1892’de Nao Deguchi ile baglayan, Onisaburo Deguchi’nin reh-
berliginde uluslararasi bir eksendeki senkretizmiyle kurumsallasan bir Japon
YDH’sidir.1# Tiim bu akademik tanimlamalarin Omoto’da bir ifadesi bulundugunu
dikkate alarak hareketin tarafimizca kapsayici bir tanimlamasi yapilabilmektedir.
Buna gore Omoto, kurulusundan giiniimiize kadar kurumsallasma siirecini biiyiik
oranda tamamlayan ve Sintoizm’in karakteristigini yansitan bir Japon YDH’sidir.

Omoto senkretik bir din olmasinin yaninda eklektik bir 6zellige de sahiptir.
Diger din ve inanislar1 da kutsaldan bir parga kabul etmekte, ancak hareketin temel
inancglar iizerinden kurtulusa ulasilabilecegini vurgulamaktadir. Bu durum giinii-
miizde hareketin {i¢ grubu i¢in de gegerli bir husustur:

9 Stuart D. B. Picken, 1942-2016 yillar1 arasinda yasamis iskog filozof, akademisyen ve din adamidir.
Karsilastirmali ahlak ve Japon felsefesi konularinda galismalar yapmistir. Glasgow Universitesi’'nde
felsefe ve Hristiyanlik konularina egilerek lisans egitimini, sonra da Kant felsefesi iizerine doktorasini
tamamlamistir. Iskogya Kilisesi’nde bir siire papazlik gérevi yapan Picken, 1972-1977 yillar1 arasinda
Tokyo Hristiyan Universitesi'nde felsefe alaninda profesérliik yapmis, Sintoizm iizerine egilerek
uzmanlagmistir. Stirling Universitesi’nde bir donem misafir 6gretim iiyesi gérevinde ¢alisan Picken,
1997-2004 yillar1 arasinda Nagoya Ticaret ve Isletme Universitesi Yabanci Diller ve Asya Calismalari
Fakiiltesi’nin, 2002-2004 yillar1 arasinda da ayni {iniversite biinyesinde Kiiresel isletme Enstitiisii'niin
kurucu dekanliklarin1 yapmistir. Picken ayrica iskogya Japonya Dernegi’nin kurucu baskanhgim ve
Uluslararas1 Akademik Forum’un danisma kurulu baskanhigini yapmistir. Sintoizm ve Japon dinleri
lizerine ¢alismalarindan bazilar1 sunlardir. Bkz. Stuart D. B. Picken, Suicide in Japan and Europe:
Convergence and Contrast in Modern Views, 1976; Stuart D. B. Picken, Shinto and the Beginnings of
Modernization in Japan, 1977; Stuart D. B. Picken, Buddhism: Japan’s Cultural Identity (Kodansha
International, 1982); Stuart D. B. Picken, Essentials of Shinto: An Analytical Guide to Principal Teachings
(London: Greenwood Publishing Group, 1994); Stuart D. B. Picken, Shinto Meditations for Revering the
Earth (Stone Bridge Press, 2002); Stuart D. B. Picken, Sourcebook in Shinto: Selected Documents
(Greenwood Publishing Group, 2004); Stuart D. B. Picken, The A to Z of Shinto (Scarecrow Press, 2006);
Stuart D. B. Picken, Historical Dictionary of Shinto (Scarecrow Press, 2010).

10 Kami (#11), Japon dili ve dininde Tanr'y1 ifade eden kavramdir. Bu kavram, her ne kadar Tanr1
kelimesiyle karsilansa da kendine has bir etiyolojiye sahiptir. Sintoizm, biinyesinde bir¢ok kutsal
varlig1 ayni anda barindiran bir dindir. Bu agidan kendi iradesi, cevreye etkisi ve gii¢leri bakimindan
farkli olan bu kutsal varliklarin her birine Kami, hepsi kastedilirse Kamigami (##! %~ ) denmektedir. Bkz.
Megumi Yama, “The Concept of Kami in Shintd and Holism: Psychotherapy and Japanese Literature”,
Synchronicity: Between Wholes and Alterity, ed. Rico Sneller (New York: Routledge, 2019), 170-179.

11 Picken, Historical Dictionary of Shinto, 231.

12 Nancy Stalker, (1962-), Stanford Universitesi’nde doktorasim ve Yale Universitesi'nde Doktora Sonrasi
Aragtirma yapmustir. Teksas ve Kaliforniya Universitelerinde ¢alismalar yapan Stalker, suan Hawai'i
Universitesi'nde ¢alismalarim siirdiirmektedir. Stalker, Japon dinleri, din ve kiiltiir iliskisi, kiiliitrel
milliyetcilik ve din-devlet iliskisi alanlarinda aragtirmalarina devam etmektedir. Calismalarindan
bazilar1 sunlardir. Bkz. Stalker, Prophet Motive; Nancy K. Stalker, Japan: History and Culture from
Classical to Cool (University of California Press, 2018); Nancy K. Stalker, Devouring Japan: Global
Perspectives on Japanese Culinary Identity (Oxford University Press, 2018).

13 Stalker, Prophet Motive, 16; Nancy Stalker, “Omoto”, Handbook of East Asian New Religious Movements,
ed. Lukas Pokorny - Franz Winter (Boston: Brill, 2018), 52.

14 Takashi Nagaoka, “Reikon o Torae Sokoneru: Kami no Oekara Kangaeru Minshii Shiikyd Omoto”,
Hitobungakuhé 108 (2015), 144.
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Oomoto’nun égretileri tek bir mezhebe (veya dine) ait degildir. Pek ¢cok kurumsal
dinin yaptigi gibi, kurucumuzun sézlerinde (dedigi sekliyle) tek ve yegdne dini haki-
kate sahip oldugumuza inanmiyoruz. Oomoto’da, insanlarin yasayan ruhlarini dokt-
rin, kutsal metinler, ritiieller ve katesizmin®® celik aglariyla kusatarak baglayip yok
etmiyoruz. Sonugcta, Hristiyanlar, Budistler ve diinyanin dort bir yanindan diger 6g-
retilere inananlar Oomoto’ya geliyorlar. Hepimiz maneviyatimizi gelistirmek ve za-
manimizla uyum iginde dini ilkeleri kesfetmek icin birlikte ¢alistyoruz.16
Onisaburé’nun (1871-1948) bu gériislerine atifla “U¢ Biiyiik Kural”, “Dért Og-
reti” ve “Dort ilke” bulunmakta, bu ilkelere Omoto’da “Kyoshi” denilmekte ve bun-
larin hem kendi inang¢larinin hem de tiim inanglarin dayandigi ilkeler olduguna ina-
nilmaktadir.l” Bu 6gretiler hareketin kurumsallasma déneminde sekillenmeye bas-
lamis, 8 Agustos 1921’de Onisaburo tarafindan deklare edilmistir.18

1. Temel Ogretileri

Omoto’da inancin temelinin “Kami ve Insan Isbirligi”nden olustugu ifade edil-
mistir. Buna gore hareket misyonun gerc¢eklesmesinin kamileri birlestirmekle,
Kami’'nin kalbi olmakla ve Kami’'nin giiciinii almakla miimkiin olacagina inanilmak-
tadir.? Bu hedefleri iceren Ug Biiyiik Kural sunlardir:

a) Cennet (gok) ve Diinya’y1 gozlemleyin ve ger¢ek Kami’'nin varligi hakkinda
distiniin.
b) Evrensel gelisimin tamamen ayri olmadigini goriip gercek Kami’'nin gii-
clinii diistiniin.
¢) Hayatin dogasina hazliklikli bir bicimde ger¢ek Kami'nin ruhu hakkinda
disiiniin.
Omoto inancina gére kami, evren ve insan iliskisine vurgu yapan Ug Biiyiik
Kural, diinyanin dogal isleyisini diisiinerek biiyiik kaynagi (gercek kami) tanimanin
yollarini saglamaktadir. Bu esaslara bagl olan insanin $into’nun dogal kutsallig1 ve
canliligiyla ilgili daha genis bir bakis acgisina sahip olacagl vurgulanmistir.20
Omoto’ya gore bu ii¢ kural, Kami’nin sonsuz ve mutlak tek varhk (31— E.f#) olusuna
vurgu yapmaktadir. Buna gore insan tiim evreni dikkatle inceleyerek Kami’'nin var-
1181 ve onun herseyi yaratti1 sonucuna ulasabilmektedir. Evren, Omoto’ya gére ses-
siz bir kitaptir. Doga, gok ve yer insan tarafindan kalbiyle (kokoro)

15 Katesizm, temelde Hiristiyan gelenekte topluma iman esaslarini ve dini pratikleri 6gretmek amaciyla
onceleri sozlii bicimde varolan ancak sonradan yazili formlar1 ortaya ¢ikan eserlere denmektedir.
Ancak bu kavram pek ¢ok ¢alismada diger dinlerde inang esaslarini 6gretme amacini giiden eserlere
de denmigtir. Onisaburo’nun bu kavrami kullanmasi ise hareketinin Hristiyanlk {izerinden tiim
dinlerde oldugu ifade edilen kati bir inan¢ esasi ve dini pratikleri olmadigin1 vurgulama amacini
tasidig1 sdylenebilmektedir. Katesizm icin bkz. Mehmet Kalkan, Socinianizm’in Temel inang Sistemi
(istanbul: istanbul Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisi, Yiiksek Lisans Tezi, 2010), 69.

16 Deguchi Onisaburo, “Bankyo Dokon” (26 Subat 2021).

17 Onisaburo, Nao'nun kutsal yazilarini tekrar yazip anlamlandirmis, kendi goriiserliyle harmanlayarak
Omoto’nun inang ilkelerini belirlemistir. Bu sebeple Omoto'nun dayandigi temel felsefi ilkeler
Onisaburd’ya atfedilmektedir. Bkz. Yasuaki Deguchi, Irimame no Hana (Tokyo: Hachiman Shoten,
1995), 697..

18 Onisaburd Deguchi, Wani Bunko: Michi no Omoto (Kameoka: Dainippon Shusaikai, 1921), 9/1-69.

19 “Omotokyoshi - Sandai Gakusoku”, 11 Mayis 2017.

20 Stalker, “Omoto”, 60.
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gozlemlendiginde Kami'nin ruhu, giicii ve bedeni derin bir duygu ile hissedilebil-
mektedir. Kami'nin vahyi heryerdedir. Kami, herseyi “ruh” (2£), “giic” (/1) ve “be-
den” (&) olmak tizere ii¢ unsurla yaratmistir. Dolayisiyla evrendeki hersey temelde
ruh, gii¢ ve beden seklindeki {i¢ unsurdan baska bir sey degildir.2!

Omoto’ya gore insanlarin var olduklar1 andan itibaren ihtiya¢ duyduklari ku-
ral, Ug Biiyiik Kural’dir. insanlar bu kurallar1 uygulamadiklar icin hayatin her ala-
ninda ¢ok fazla kural belirlenmistir. Ancak buna gerek yoktur. Bu ii¢ kural evrenin
ve insanin asli kurallaridir.22

1.1. Dért Ogreti

“Dort Ogreti” (P9 K #H%E) Omoto’nun temel inanglarindan biridir. Dért Pren-
sip “Matsuri” (%%), “Oshie” (2), “Narawashi” (1§) ve “Nariwai” (&) 6gretilerinden
olusmaktadir. Bunlara gore her insanin kutsal bir gorevi vardir.23 Bu 6gretilere gore
dogru bir hayatin yasanmasi i¢in giinliik hayatta bu ilkelerin uygulanmasi gerek-
mektedir. insanin, hayatini bu prensiplere gére yasadiginda kendisine mutlu bir ha-
yat sagladigina ve diinyay1 daha huzurlu yer haline getirdigine inanilmistir. Bu dort
prensip alt basliklar halinde agiklanmistir.24

1.1.1. Matsuri

Matsuri (%%), “Kamilerin Biiyiik Yolu” (M) K1E) anlaminin yaninda dua,
ritiiel, kutsamak, yiiceltmek ve tapinmak anlamlarina gelmektedir. Omoto’ya gore
Matsuri ilkesi denge anlamina geldiginden Kami ve insan kalbinin dengede bir ve bir
arada olusunun (# A &— L) saglandig1 bir tecriibedir. Matsuri’nin kutsal diinya
ile yeryiizii arasinda bir kutlama téreni oldugu ifade edilmistir. Matsuri'nin “insan-
larin Kargilikh Kutsamas1” (AB#EE DE D), “Dogayla Olan Kutsama” (BREDFED
N), “Kutsal Ruhla (Kami'nin Ruhuyla) Uyum” (##Z&DF1&), “Dogru Kutsama” (IEL
(V\EDN) ve “Biiyiik Arinmanin Bilinci” (KikL\DE ) seklinde bes yoni bulunmak-
tadir. Bu bes yén Matsuri'ye gére sdyle aciklanabilmektedir. Insanlarin Karsilikh
Kutsamasi, glinliik hayatta eslerin birbirleriyle, ebeveynlerin ¢ocuklariyla; 6gret-
menler ve dgrencilerin birbirleriyle; toplumda gencler ve yashlarin birbirleriyle
olan iliskilerindeki saygi ve uyuma isaret etmektedir. Dogayla Olan Kutsama, hay-
vanlar ve bitkilerin hem kendileri hem de birbirleri arasinda; giines sistemindeki
giines ve gezegenlerin birbirleriyle ve insan viicudundaki organlarin birbirleriyle
olan dengesine vurgu yapmaktadir. Omoto’da her dogal ve sosyal sistemin bir mer-
kezl unsuru olduguna inanildigindan Kutsal Ruhla Uyum ifadesiyle, Kami’'nin tiim
evrenin merkezi ve yaraticisi oldugu icin ona siikredilmesi gerektigi kastedilmekte-
dir. Dogru Kutsama, evrende her seyin Kami'nin izniyle gerceklestigi fark edilerek
insanin sz ve eylemlerinde siikran ve ibadet duygusuyla dua etmesi anlamina gel-
mektedir. Biiyiik Arinmanin Bilinci, Kami'ye ibadet etmek icin ritiieller yapilmasi

21 “Omotokyoshi - Sandai Gakusoku”.

22 Onisaburd Deguchi, San Kagami (Kameoka: Tenseisha, 1930), 3/80.

23 Takane Tokushige, Omoto Nanajunenshi (Kameoka: Nanajunenshi Hensankai, 1964), 1/663.

24 Onisaburd Deguchi, Reikai Monogatari (Kameoka: Tenseisha, 1922), 38/blm. 1; “Shidai Kouriyou” (11
Mayis 2017); Stalker, “Omoto”, 60.
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gerektigini ifade etmektedir. Buna gore ritiiel baslamadan énce zihin ve beden te-
mizlenmekte, ritiiel araciligiyla da ruhlar arinarak Kami tarafindan kutsanmakta-
dir.2s

1.1.2. Oshie

Oshie (%), “Cennetin Gergegi” (RIEDEH) anlaminin yaninda 6greti, dokt-
rin ve inan¢ manalarina gelmektedir. Omoto’ya gore Oshie, gégii ve yeri yaratan
Kami tarafindan harekete verilen hakikatin 6gretimini ifade etmektedir. Bu 6gretiye
gore Kami mutlak bir varliktir. Omoto’nun 6gretileri herhangi bir insan diisiincesi
icermeksizin her daim mutlak bir gercekliktir. Oshie’nin “Kutsal Metin, Ogretinin
Agiklamasi ve Mesaj1” ($88 - & E - HE), “Sorumlulugun Gerekliligi” (3R &0 HH
WAEE), “Siikiir, Disiplin ve Yontem” (BX & -§&4$F - ) ve “Ilk Once Kami’'nin Kutsal
Soziinii Okumak” (F9 #E4FFN5) olmak iizere dort yonii bulunmaktadir. Kutsal
Metin, Ogretinin Agiklanmasi ve Mesaji, hareketin kutsal metinleri olan “Omoto
Shin’yu” (KA #i) ve “Reikai Monogatari’yi (Z ##):E) ifade etmektedir. Bunlar-
dan sonra takip edilmesi gereken 6gretiler, halef liderlerin kitaplar1 ve verdikleri
derslerdir. Sorumlulugun Gerekliligi, “disaridan iceriye” ve “iceriden disariya” ol-
mak lizere 6gretinin 6grenme ve 6gretme biciminde iki yontemine isaret etmekte-
dir. Bunlarn ikisi birlikte yapilmalidir. Birincisi 6gretinin zenginlesebilmesi igin
doktrinleri 6grenmek, ikincisi ise dogada bulunan Kami'nin ruhunu ortaya ¢ikar-
maktir. Ogreti ruhu zorlamaktadir. Ciinkii ruhun bir tarafi zorluklardan kurtulmak
ve rahata ermek, diger tarafi ise zorlanmak ve iyilesmek istemektedir. Bu sebeple
Oshie’nin dzelliklerinden biri olan sorumlulugun, ruhu zorladigina inanilmaktadir.
Siikiir, Disiplin ve Yontem, bilgi ve ediniminden daha 6nemli olduguna inanilan min-
net, dostluk ve samimiyetin bir ifadesidir. Buna gore insan, Kami’nin liitfuna alisik
oldugu icin ona olan siikran dugusunu unutma egilimindedir. Ogretiler ise insana
gorevini, disiplini ve diinyadaki hiyerarsik diizeni hatirlatmakta, insanin gergek
benligini agiga ¢ikarmaktadir.2¢

1.1.3. Narawashi

Narawashi (&), “Kami-insan Yolunun Kurallar1” (KX AE®#) anlaminin ya-
ninda Kami ve insan iliskisinin/yolculugunun kalici/sonsuz olusu inancina ve buna
uygun aliskanliklarin gerekliligine vurgu yapmaktadir. Omoto’ya gore evrendeki
hersey evrenin diizenine uygundur. insan da Kami’nin koydugu kurallara uyumlu
bir bigcimde hareket etmektedir. Bu anlamda gok dlemi ve diinya dlemi temelde bir-
dir. Diger taraftan her insanin kendisine has farkli aliskanliklari ve bunlari etkileyen
utang, pismanlik, korku ve anlamak seklinde doért duygusu bulunmaktadir. Bu duy-
gular Kami’'den olusmus duygulardir. Narawashi’'nin yerine getirilmesi icin bu duy-
gularla giinliik hayatta Kami ve insan iliskisine uygun aliskanliklar edinilmesi gerek-
tigine ve bu aliskanliklarin insanin dindar bir yasam siirmesini saglayacagina

25 Deguchi, Reikai Monogatari, 1922, 38/1; Onisaburd Deguchi, Kannagara no Michi (Tenseisha, 1935),
149; “Shidai Kouriyou” (11 Mayis 2017).

26 Deguchi, Reikai Monogatari, 1922, c. 38, blm. 1; Deguchi, Kannagara no Michi, 149; “Shidai Kouriyou”
(11 May1s 2017).
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inanilmaktadir.2?

1.1.4. Nariwai

Nariwai (3&), “Uygun Calisma” (i#E DZ #%§) anlaminin yaninda hareket agi-
sindan insanin yerytiziinde cennetin insasi icin dogru yerde ve dogru insanlarlarla
olmasi manasina gelmektedir. Omoto’ya gore bu kavram, dinlere ve geleneklere
baglihgin gerekli oldugunun bir ifadesidir. insan kendi ruhunu kétiiye kullanirsa
yaptig1 islerde kotii sonuclar elde edecektir. lyiye kullanirsa da iyi sonuglar elde ede-
rek diinyanin daha iyi bir yer haline gelmesine katkida bulunacaktir.8

1.2. Dort ilke

Dért ilke (PKFE ), Omoto’nun temel inanglarindan biridir. “Saflik” (;&i&
FE &), “lyimserlik” (EXEZ), “llerlemecilik” (B E &) ve “Birlik” (fi—E &) il-
kelerinden olugsmaktadir. Omoto’ya gore insanlar bu ilkeleri benimsediginde uyum
icerisinde yasayabilecek, uymadiginda ise ac1 ve sikint1 cekecektir.2 Yine Omoto’ya
gore gok aleminin tiimii bu dort ilke ile doludur. Bu ilkeler, yeryiiziine festival, ritiiel
ve torenler araciligiyla gok alemini yeryiiziine yansitmaktadirlar. Ritiieller aracili-
giyla kamiler insanlarla uyumlu ve onlar hakkinda memnun olmaktadirlar.39 Bu dort
ilke alt basliklarla a¢iklanabilmektedir.3?

1.2.1. Seiketsu Shugi

Seiketsu Shugi (&2 ¥ &), “Zihin ve Bedenin Arinmas1” (LB IETKRDKE)
anlaminin yaninda “Arinma ilkesi” manasina da gelmektedir. Zihin ve Bedenin Arin-
masi (I BETK), Sintoizm’de énemli bir konudur. Oliim, hastalik ve ahlaksizlik gibi
durumlarin insani kirlettigi kabul edilmekte ve bunlarin insan-kami arasini agarak
aralarindaki olumlu iligkiyi zayiflattig1 ifade edilmektedir. Buna goére insanlarin
kami ile bir olabilmeleri i¢in, arinma ve ibadetlerine dikkat etmeleri gerektiginin alt1
cizilmektedir. Dolayisiyla arinma ritiiellerinin kami ile insan arasindaki uzakligi or-
tadan kaldirabilecegine inanilmaktadir.32

1.2.2. Rakuten Shugi

Rakuten Shugi (22X ¥ ), “Gok ve Yeryiizii Kamilerinin Biiyiik Yolu” (Kith
f£#8DK3&) anlaminin yaninda iyimserlik anlamina gelmektedir. Nao Deguchi’nin
diinyanin yeniden insa edilmesiyle ilgili kehanetlerinde daha iyi bir diinya inancini
(Yonaoshi) yansitmaktadir. Omoto’ya gére insan gelecege dair iyimser oldugunda
Kami’ye daha da yaklasmaktadir. fyimser olmadiginda ise Kami’den uzaklastigindan
insanin dinyada herhangi bir alanda gelisimini saglayamayacagi kabul

27 Deguchi, Reikai Monogatari, 1922, c. 38, b6l. 1; Deguchi, Kannagara no Michi, 149; “Shidai Kouriyou”
(11 May1s 2017).

28 Deguchi, Kannagara no Michi, 149; “Shidai Kouriyou” (11 Mayis 2017).

29 Onisaburd Deguchi, Wani Bunko: Michi no Daigen (Kameoka: Dainippon Shusaikai, 1921), 5/77-81.

30 Onisaburd Deguchi, Reikai Monogatari (Kameoka: Tenseisha, 1922), 47 /blm. 19.

31 Onisaburd Deguchi, Omoto no Michi (Kameoka: Tenseisha, 1947), blm. 10.

32 Deguchi, Wani Bunko: Michi no Daigen, 5/77-81.
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edilmektedir.33

1.2.3. Shinten Shugi

Shinten Shugi (& £ £), “Sosyal/Toplumsal Gelisim Yolu” (#t &R EDKE
) anlaminin yaninda ilerlemecilik anlamina da gelmektedir. Bu ilkeye gore hayat her
an yenilendigi gibi insan da yenilenmelidir. insan zihin ve bedenini yenileyerek sos-
yal yasamda gelismeli ve ilerlemelidir. Bu ilkeye inananlar ise eylemlerinde ¢aba
sarfederek insanligin sosyal durumunu iyilestirmeye ¢alismalidirlar.34

1.2.4. Toitsu Shugi

Toitsu Shugi (#i— E £), “Toitsu Shugi - Alt ve Ust Uyumu” (E F—HOKE
) anlaminin yaninda birlesim manasina da gelmektedir. Bu ilkeye gore evrende alt-
tist kavramlariyla tanimlanan varliklar ve statiiler (zengin-fakir, iyi-kotii, insan-
doga, insan-kami vb.) arasindaki ikilik, adaletsizlik ve ayrimciligin ortadan kaldirilip
bir ve esit olunmasi gerekmektedir. Diizen ve birligin olmasi kamilerle olan uyuma,
olmamasi ise diinyadaki diizen ve uyumun bozulmasina yol agmaktadir.35

2. Tanr1 Anlayisi

Omoto, Sintoizm ekseninde sekillenmis bir tanr (kami) anlayisina sahiptir.
Ancak hareket Sintoizm'’in cinsiyetli ve ¢oklu kami anlayisini yorumlayarak biitiin-
lesik bir tanr1 yaklasimi gelistirmistir. Olusturulan bu sistemde, tek kutsallik iceri-
sinde kamilerden olusan bir hiyerarsinin bulunduguna, ayni1 zamanda tiim evren-
deki varliklarin kamiden birer ruh olduguna inanilmaktadir.3¢ Bu sayede hareket
inancini hem S$into inanglariyla hem de diger tiim inanglarla birlestirerek senkretik
ve kapsayic1 bir tanri anlayisi ortaya cikarmistir. Omoto’nun karmasik ve birlestirici
bu kami sisteminin “gok tanrili tek tanricilik” veya “tek tanricilik” oldugu ifade edil-
mektedir.3” Omoto’da Onisaburd tarafindan sistemlestirilen bu yaklasim belirli bir
diizen igerisinde ifade edilmemis, donemin siyasi-toplumsal gelismelerin etkisinde
kalinarak sistematiklikten uzak bir sekilde ifade edilmeye calisilmistir. Bunun en
onemli sebebinin ise donemin Japon toplumunda Onisaburd’nun yorumlayarak
olusturdugu bu inang ¢izgisinin hitap edilen toplum ve iiyeler tarafindan halihazirda
bilinmesi oldugu diisiiniilmektedir.38

Omoto hareketi tek, mutlak ve sonsuz bir Tanr1 inancina sahip oldugunu ifade
etmektedir. Ancak Sintoizm’de bilindigi gibi birbiriyle iligkili veya iligkili olmaksizin
bircok kami bulunmakta ve onlara ibadet edilmektedir. Omoto’daki tek Tanr1 inanci
ise hem Sintoizm eksenli 6zellik ve agiklamalari barindirmakta hem de en tistte ytice
bir varligin oldugu hiyerarsik ve biitiinliik¢li bir etiyolojiyi kabul etmektedir.3?

33 Deguchi, Wani Bunko: Michi no Daigen, 5/77-81; Deguchi, Omoto no Michi, blm. 10.
34 Deguchi, Wani Bunko: Michi no Daigen, 5/77-81; Deguchi, Omoto no Michi, blm. 10.
35 Deguchi, Reikai Monogatari, 1922, c. 47, blm. 19.

36 “Omotokyoshi - Sandai Gakusoku”.

37 Stalker, Prophet Motive, 16.

38 Nobutaka Inoue, “Nobutaka Inoue”, Arsiv, Nobutaka inoue (Erisim 28 Nisan 2022).
39 “Saijin” (01 Mart 2017).
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Omoto’da mutlak, sonsuz ve herseyin yaraticisi Omotosume Omikami (KX 3 A ##
), Okuninotokotachi no Mikoto (KE %L &) ve Toyokumonu no Mikoto (EEH &
) olarak da adlandirilmaktadir.40

2.1. Omotosume Omikami

Omotosume Omikami, Omoto panteonunun yiice tanrisi (E##) mutlak, de-
gismez, sonsuz, gok ve yerdeki herseyin yaraticisidir. Okuninotokotachi no Mikoto,
yiice tanrinin sert-otoriter ruh (&%), Toyokumonu no Mikoto ise saf ruh (B
olusuna ve onu olusturan kamiler olduguna vurgu yapmaktadir. Omoto’ya gore
Omotosume Omikami, tiim evrenin yiice tanrisidir. Sonsuzlugu degismeyen mutlak
ve tek gercek tanridir. Diinyadaki her dinde var olan bu tanri, Tanri, Yehova, Allah,
Ten (X), Shangdi (X7) gibi cesitli isimlerle amlmistir. Yiice tanri, gokte ve yerde
herseyi kontrol etmek i¢in yiizlerce tanr1 yaratmis ve her birine diinyay1 korumak
icin cesitli gorevler vermistir. Omoto’da yiice tanri ve diger kamilerin hepsi “Omo-
tosume Omikami” olarak adlandirlmistir. “Kami herseyin evrensel ruhudur” (##(
FAHEBDE) tamimi, bu durumu ifade etmektedir.#! Ayrica yiice tanrinin bir an-
lamda yardimcilar olarak faaliyet gosteren bircok Tenshi: Kamigami (Xf&: HhéHt
&) ve ata ruhu (85D EHE) bulunmakta, onlara saygi gosterilmektedir.42

Kamigami (##4) kamiler anlamina gelen ¢ogul bir kelimedir. Ayrica kutsal
kabul edilen dogaiistii varliklara verilen genel adlandirmadir. insanlardan daha
giiclii olan, onlar1 olumlu veya olumsuz etkileyebilen, iyi-koti, erkek-disi niteleme-
lerine sahip varliklardir. Ancak bu tiir kutsal varliklar monoteist dinlerdeki tek, mut-
lak ve sonsuz tanri 6zelliklerinden farkly, sayica ¢ok, etkileri sinirli ve sonlu olduklari
bilinmektedirler.43 Bu anlamda Kamigami Sintoizm’in ¢oklu tanr1 inanisini ifade et-
mektedir. Kamiler ¢ok tanrili olarak diisiiniilen, Japon dini diisiincesinde ve mitolo-
jik evrende birbirlerinin farkinda olan veya olmayan, bireysel veya evrensel kami-
lerdir.#4 Ancak Omoto agisindan onlarin bireysel, evrensel veya sayica ¢ok olmalari
onlarin miistakil varliklar olduklarin ifade etmemektedir. Omoto’da “diinyanin bag-
langicinda, her sey tek (bir) varlikken, kaminin tek bir rahim oldugunu...” belirtile-
rek onlarin tek ve biiylik kok/kaynaktan geldikleri ifade edilmistir. “...tek bir ra-
him...” ifadesiyle de Omoto isminde de ifade edilen “Omotosume Omikami” adli yiice
tanr1 kastedilmektedir.#5 Omoto’'nun kami anlayisi Sinto mitolojisi {izerinde

40 Nao Deguchi, Kaisoden: Deguchi Nao (Ayabe, Kameoka: Zuikosha, 1949), bol. 23; Tokushige, Omoto
Nanajunenshi, 1967, 2/506; Ohomoto Norito, “Omoto Kyoho” (27 Agustos 1988); Onisaburd Deguchi,
Reikai Monogatari (Kameoka: Tenseisha, 1922), 1/b6l. 24; Onisaburo Deguchi, Reikai Monogatari
(Kameoka: Tenseisha, 1922), 4/bol. 16.

41 Deguchi, Omoto no Michi, bol. 3; Deguchi, Reikai Monogatari, 1922, c. 1, bol. 21; Deguchi, Reikai
Monogatari, 1922, c. 38, bol. 1; Onisaburd Deguchi, Reikai Monogatari (Kameoka: Tenseisha, 1922),
69/bol. 10.

42 “Saijin” (01 Mart 2017).

43 Jodi O’Brien, Encyclopedia of Gender and Society (SAGE, 2009), 191; C. Scott Littleton, Gods, Goddesses,
And Mythology (Marshall Cavendish, 2005), 461.

4 Avery Morrow, “The Power of Writing in Deguchi Nao’s Ofudesaki”, Female Leaders in New Religious
Movements, ed. Inga Bardsen Tgllefsen - Christian Giudice (Cham: Palgrave Macmillan, 2017), 170.

45 Nao Deguchi, Omoto Shin’yu (Ayabe, Kameoka: Tenseisha, 1983), 7/ksm. 00.08.1898.

Marife 22/2 (2022): 655-683



Japon Yeni Dini Hareketi Omoto’nun inanglari 667

temellendirilmistir. Ornegin, Nao ile ilestime gecen Ushitora no Konjin46 adli kami,
Omoto’nun yiice tanrisinin diger ismi olan Okuninotokotachi no Mikoto’yla, o da Ko-
jiki'"de Amenominakanushi no Okami4’ veya diger ismiyle Amenohohi no Mikoto ile
iliskilendirilmistir. Omoto’da Okuninotokotachi no Mikoto, bu kaminin yaninda bir-
¢ok kami ile de iliskilendirilmistir.48

2.2. Okunitokotachi no Mikoto

Okunitokotachi no Mikoto, Omoto’da Omotosume Omikami’nin isimlerinden
biridir. Kojiki’de Kuni no Tokotachi no Kami, Nihongi’de Kuni no Tokotachi no Mi-
koto ve tarihi bir metinde Toyouke Omikami4® adiyla gectigi ifade edilen bu kami,
baslangicta birlesik bir halde olan cennet ve diinyanin ayrilmasi sirasinda olusan
kaostan ortaya ¢ikan Kamiyo Nanayo’dan biri ve onlarin ilki oldugu bilinmektedir.50
“Topragin asli ve ebebi hiitkimdar1” ve “tiim varolusun evrensel biiyiik kamisi” nite-
likleriyle bu kaminin, somut form veya nitelikler icermeyen, soyut bir varlik oldu-
guna inanilmistir. Genellikle resmi mitolojiden farkli ve halk inanclariyla iligkili go-
riilmektedir.5! Omoto’ya gére Amaterasu’'nun soyundan gelen, ulusal ata, diinyaya
hitkmetme hakki ve sorumluluguna sahip olan bir cennet kamisi olan Okunitoko-
tachi no Mikoto, sert-siddetli bir karaktere sahiptir. O, diger kamilerin baskisiyla
Amaterasu tarafindan dislanmasi tizerine Ushitora’ya (kuzeydogu) giderek orada
inzivaya ¢ekilmis, binlerce yil kotii tanri olarak anilmistir. Onun inzivasiyla yerytizii
kotii kamilerle dolup tasmis, diinya bir koétiiliik diinyasina doniismiistiir. Amaterasu,
bu durumdan rahatsiz olmus ve Kunitokotachi no Mikoto’nun diinyay1 diizeltmesine
yardim etmesine karsilik diinyanin yonetimini ona verecegine soz vermistir. Bu

46 Ushitora no Konjin (B (444, Nao Deguchi ile iletisime gegtigine ve ona sahip olduguna inanilan erkek
kamidir. Konjin (£#") “Tabiatin Koruyucu Kamisi” nitelemesiyle de bilinen, y1l veya dénemlere gére
bulundugu yere kotii sans ve ugursuzluk getirdigine inanilan kamilerin adidir. Ushitora (&)
kuzeydogu anlamina gelmekle birlikte “Kuzeydogunun Koruyucu Kamisi” olarak da bilinmektedir. Bkz.
Karaoglu, Japon Yeni Dini Hareketi: Omoto, 331-332.

47 Amenominakanushi no Okami (K2 fflH 32 K41, Okuninotokotachi no Mikoto'ya bagh bir kamidir.
Kojiki’de Amenohohi no Mikoto (CKFE H i) adiyla gegtigine inamlmaktadir. ilk isimlendirme Omoto’ya
aittir ve kutsal metinlerinin bir¢ok yerinde bahsedilmektedir. Bkz. Karaoglu, Japon Yeni Dini Hareketi:
Omoto, 332-333.

48 Stalker, Prophet Motive, 16.

4 Toyouke Omikami (-5 KfHIf#), Amaterasu ile karsilastirilan bir kamidir. Ise Jingi adlhh meshur Sinto
mabediyle iliskilendirilmektedir. Bu mabed, iki béliimden olugmaktadir. Eski donemlerden itibaren i¢
bolimdeki mekanda Amaterasu’ya, dis mekanda ise Toyouke’ye ibadet edilmistir. 18. yy’la kadar c¢iftci
Japon hacilarin {iriin hasadi igin Ise Jingi’da Toyouke’ye ibadet ettikleri ve ona bol hasat i¢in dua
ettikleri kaydedilmistir. Amaterasu’'nun daha sonra Ise Jinjast ile bir biitiin halinde 6zdeslestirilerek
one ¢ikarildig: ifdade edilmistir. Bkz. Winston Davis, Japanese Religion and Society: Paradigms of
Structure and Change (SUNY Press, 1992), 77; Nancy K. Stalker, Prophet Motive: Deguchi Onisaburo,
Omoto, And The Rise of New Religions in Imperal Japan (Honululu: University of Hawai'i Press, 2008),
60.

50 Mami Miyata, Deguchi Nao: Modernization and New Religions (Vancouver: The University of British
Columbia, Yiiksek Lisans Tezi, 1988), 78.

51 Atsushi Kadoya, “Kunitokotachi”, Encyclopedia of Shinto (Erisim 20 Ocak 2022); Mark Teeuwen,
“Attaining Union with the Gods: The Secret Books of Watarai Shinto”, Monumenta Nipponica 48/2
(1993), 231-232.
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amacla Amaterasu gegici siire Susano wo’nun52 (Okunitokotachi no Mikoto) yardim-
c1s1 konumunda diinyaya inmistir. “Kaotik diinyanin tamiri...” isinden sonra Amate-
rasu’nun cennetin ydnetimine, Okunitokotachi no Mikoto’nun da iyi kamilerle bir-
likte onlarin lideri konumunda diinyanin ydénetimine geri dénecegine inanilmakta-
dir.53

2.3. Toyokumonu no Mikoto

Toyokumonu no Mikoto (B2Z¥7E&), Kojiki'de Toyokumonu no Kami, Ni-
hongi’de Toyokuninushi no Mikoto adiyla gegmektedir. Toyokumunu no Mikoto, To-
yokuinu no Mikoto, Toyokoushinu no Mikoto ve Ukifu no Toyokai no Mikoto olarak
da isimlendirilmektedir.>* Bu kami, Hitorigami’den5° ve Kamiyo Nanayo’dan biri ka-
bul edilmektedir. Nihongi’de Takamanohara’da (cennet - gok alemi) var olan ve var
olusla iligkilendirilen ti¢ kamiden (Kunitokotachi no Mikoto, Kunisazuchi no Mikoto
ve Toyokumunu no Mikoto) biridir.5¢ Toyokumonu no Mikoto, Omoto’nun ikinci
kutsal kitab1 Reikai Monogatari'de bir¢ok yerde ge¢cmektedir.5” Hitsujisaru no Kon-
jin adli kami ile iliskilendirilmigtir. Hitsujisaru no Konjin (3R B2 M<##), Onisaburo
Degcubhi ile iletisime gectigine ve ona sahip olduguna inanilan disi kamidir. Hitsu-
jisaru (3 H) giineybati anlamina gelmektedir. Bu anlamda Hitsujisaru no Konjin
“Guneybatinin Koruyucu Kamisi” niteligiyle bilinmektedir. Hitsujisaru da Ushitora
da birer Konjin olduklarindan temelde esit kamilerdir. Ancak Nao, Hitsujisaru’dan
Ushitora’nin esi ve yardimcisi olarak bahsetmektedir.58 Bu benzetim Omoto’da Nao

s2Susano wo (e 2 % ), ismi “Siddetli Kami” ve “Firtina Kamisi” anlamina gelen, Kojiki'de
Tatehaya/Takehaya Susano wo no Mikoto (& ZH %2 % fir) ve Nihonshoki'de Susano wo no Mikoto
(% =21B2) olarak bilinen, izanami ve izanagi'nin {i¢ cocugundan (Amaterasu, Tsukuyomi (H ##h),
Susano wo) en kiiciik erkek kamidir. Susano wo, Omoto kamigami sistemi agisindan énemli ve Reikai
Monogatari’de bir¢ok kez bahsedilen bir kamidir. Ashihara no Nakatsukuni'nin (diinya) yoneticisi
Susano wo, Amaterasu tarafindan dislandigl ve oradan siiriildiigii anlatis1 bulunmaktadir. Bu bilgiyi
kabul etmekle birlikte Omoto, Amaterasu’nun tek imparatorluk atas1 olmadigini, bu anlatinin dénemin
dini-siyasi egilimine gore yorumlandigini iddia etmistir. Bkz. Karaoglu, Japon Yeni Dini Hareketi:
Omoto, 334.

53 Onisaburo Deguchi, “Deguchi Onisaburo Chosakushii”, Ningen Onisaburo, ed. Murakami Shigeyoshi
(Tokyo: Yomiuri Shinbunsha, 1971), 1/249, 481-484; Stalker, Prophet Motive: Deguchi Onisaburo,
Omoto, And The Rise of New Religions in Imperal Japan, 59-60.

540nisaburo Deguchi, Reikai Monogatari (Kameoka: Tenseisha, 1922), 17/bdl. 6; “Toyokumonu”,
Encyclopedia of Shinto (Erisim 22 Ocak 2022).

55 Kojiki'ye gore cennet ve diinya (varlik alemi) bir haldeyken iki parcaya ayrilmasiyla kaos ortaya

cikmistir. Bu kaostan ilk olarak herhangi bir cinsiyet ve soy atfi olmaksizin Kamiyo Nanayo olarak

adlandirilan yedi kami (Amenominakanushi, Takamimusubi, Kamimusubi, Umashiashikabihikoji,

Amenotokotachi, Kunitokotachi no Mikoto ve Toyokumunu no Mikoto) ortaya ¢ikmistir. Bu kamilere

her birinin tek ve cinsiyetsiz olusunu vurgulayan Hitorigami (J2%#) de denmistir inoue Nabutaka,

“Hitorigami”, Encyclopedia of Shinto (Erisim 22 Ocak 2022)..

Kojiki'de yaratilisla iligskilendirilen kamiler farklidir. Bunlar Amenominakanushi, Takamimusuhi ve

Kamimusuhi adli kamilerdir. Edo Donemi'nde resmi egilimin etkisiyle mitolojide Kojiki'ye agirhik

verilmis, Kojiki {izerinden kamigami jeneolojisi olusturulmaya baslanmigtir. Bkz. inoue Nabutaka,

“Zokasanshin”, Encyclopedia of Shinto (Erisim 22 Ocak 2022).

57Deguchi, Reikai Monogatari, 1922, c. 1, bol. 24; Deguchi, Reikai Monogatari, 1922, c. 17, bol. 06;
Onisaburd Deguchi, Reikai Monogatari (Kameoka: Tenseisha, 1922), 68/bol. 16; Deguchi, Reikai
Monogatari, 1922, c. 68, bol. 21.

58 Tokushige, Omoto Nanajunenshi, 1964, 1/346; Emily Groszos Ooms, Women and Millenarian Protest in
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ile Onisaburo arasindaki iliskiye vurgu yapmaktadir.>?

3. Kutsal Kisi Anlayisi

Sintoizm’de kutsal kisi anlayisi, kami inanci ile iligkili ve temelde kami-insan
iletisimine bagh bir husustur. Sintoizmde kutsalla (kami, atalar ruhu, dogaiistii giic-
ler) iletisim gerceklestirdigine veya kutsalin (kami, konjin, ruh, dogaiistii giicler)
herhangi bir zamanda kendisini ele gecirdigine inanilan kisiye genellikle “Saman” (
U¥—< ) denilmektedir. Samanizm ve Saman kavramlarinin, diinya ¢apinda ortak
bir kullanima sahip oldugu bilinen bir husustur. Ozelde yerli topluluklarda mental-
zihinsel sifaci, genelde ise modern sehirlerde bir tiir ruhi/manevi uzman olarak ta-
nimlanmaktadir. Mircae Eliade’nin belirttigine gére Samanizm ve Saman kavrami
mistisizm, biiyii ve sifa ile iliskili eski bir vecd teknigine isaret etmektedir. Bu iist
kavram, Japon toplumunda da genel bir akademik bir adlandirma olmasinin ya-
ninda, bulunduklar1 toplumdaki 6zelliklerine gore farkl tecriibelere isaret edebil-
mekte veya dini topluluklar tarafindan kabul edilen hususlara gore farkli isimler ve-
rilebilmektedir.60

Saman kavrami kutsal kabul edilen insani ifade etmektedir. Saman, hangi kut-
salla hangi sekilde iletisime gectigine gére A) Ruhsal Varligin Aracisi (medyum-si-
fac1 tipoloji), B) ilham-Vahiy-Kenahet (Kahin-Peygamber Tipoloji), C) Olii Ruhlari
Yonetici (Saman-Araci Tipoloji) seklinde ti¢ kisimda smiflandirilmistir.6? Her ti¢ du-
rumda da ilk olarak gériinmez varlifin insani ele gecirmesi (Hyoi-#&{&), ikinci ola-
rak bu deneyimin getirdigi tecriibeyle insanin goriinmez varlikla iletisime gecebil-
mesi (Hyorei-&E) s6z konusudur. ikinci duruma geldiginde insan hem kendisine
etki eden goriinmez varligi kontrol edebilmekte hem de diger insanlara bu konuda
yardimci olabildigi belirtilmistir.62

Omoto’da kutsal kisinin bu ti¢ tipolojisi de bulunmaktadir. Harekette kami,
konjin, 6li ruhlar1 ve dogaiistii giicler gibi kutsali iceren unsurlarla iletisim
yaygindir. Buna gore Nao tarafindan A ve B tipolojilerinde baslatilan
Kami>Kamigakari>ikigami ¢izgisi, Onisaburd tarafindan C eksenli A ve B
tipolojisinde Kami-Ruh>Chinkon Kishin>Kami-sama noktasinda
Tanri>iletisim>Kutsal Kisi iliskisinde devam ettirilmistir. Omoto’da bu sistemle
Kami’nin séziiniin konusuldugu ve yazildig1 iddia edilmektedir.62 Omoto’da dini
liderler kutsal kabul edilmekte ancak kutsallik konumlarina gére onlara farkh
isimler verilmektedir. Cogunlukla, Nao’ya hareketin “(Ogreti) Kurucusu” anlaminda

Meiji Japan (New York: Cornell University Press, 1993), 114; Helen Hardacre, “Gender and the
Millennium in Omotokyo, A Japanese New Religion”, Japanese Civilization in the Modern World 29
(1990), 58; Kunimitsu Kawamura, “Konjin”, Encyclopedia of Shinto (Erisim 18 Ocak 2022).

59 Onisaburd Deguchi, Reikai Monogatari (Kameoka: Tenseisha, 1922), 43/bol. 3; Nao Deguchi, Omoto
Shin’yu (Ayabe, Kameoka: Tenseisha, 1983), 2/ksm. 14.05.1916; Deguchi, Omoto Shin’yu, 1983, c. 7,
ksm. 09.09.1916.

60 Akira Kasuga, “Nipponrettd no Kodai ni Okeru Oto no Choetsusei: Saishi Girei to Shinji Geind no Shoso
Kara”, Maha Kodaigaku Genkyuu Nenpou 14 (2016): 80.

61 Kasuga, 82.

62 Kasuga, 83.

63 Nagaoka, “Reikon o Torae Sokoneru: Kami no Oekara Kangaeru Minshii Shiikyé Omoto”, 146.
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Kyoso (2(#H), Onisaburd’ya “Kutsal Ogretmen” anlaminda Seishi (E2£fi),64 ikisinden
sonra gelen liderlere ise “Ogreti Lideri” anlaminda Kyoshu (Z(Z)¢5 veya
“Halef/Varis” anlaminda Yotsugi (1t###)6¢ denilmektedir.

4. Kutsal Metinleri

Omoto’nun iki kurucusuna atfen iki kutsal metni bulunmaktadir. ilki Nao’ya
atfen “Omoto’nun Kutsal Uyaris1” veya “Omoto’nun Kutsal Vahyi” anlaminda Omoto
Shin'yu (KA#31) ve ikincisi Onisaburd’ya atfen “Manevi Diinyadan Hikayeler”
anlaminda Reikai Monogatari (ZE5#)5&) dir. Her iki liderin kutsal metni otomatik
yazim teknigi ile dikte ettirilmistir. Bu metinler giiniimiizde ana akim Omoto’da ve
Omoto Shintd Rengokai’de kutsal kabul edilmektedir. Uciincii Omoto grubu olan
Aizen-en’de sadece Reikai Monogatari kutsal kabul edilmektedir. Ancak hareketin
li¢ gruba boliinmeye basladig1 1981’e kadarki ortak noktasinin bu iki kutsal metin
oldugu agiktir. Bu kutsal metinlerin her ikisinin olusum siireci, gesitli boliimler,
icerdigi konular, dili ve odak noktalar1 agisindan benzerlik ve farkliliklar
icermektedir.6”

4.1. Omoto Shin’yu

Omoto Shin’yu (Omoto’nun Kutsal Vahyi), Nao’nun Ushitora no Konjin ve
isimleri farkhi diger kamiler araciligiyla evrenin yiice tanrisi Omotosume Omi-
kami’den aldigina inanilan kutsal soézlerin diizenlenerek yaziya aktarildig
Omoto’nun ilk kutsal metnidir. Omoto Shin’yu’nun olusum siireci Nao-kami iliskisi,
otomatik yazim, ¢esitli versiyonlari ve Onisaburd’nun etkisi asamalarinda ele alina-
bilmektedir.68 Omoto Shin’yu temelde Ushitora no Konjin’den baslayip Omotosume
Omikami’ye kadar giden hiyerarsideki bircok kamiyle iletisim sonucu Nao’nun ¢e-
sitli vecd hallerinde sarfettigi s6z ve basit kanjilerin otomatik yazimi olan Ofude-
saki’lerden ($ > T & & - Fircanin Ucu) olusmaktadir.°

Herhangi bir kelime veya ciimle biitiinliigii bulunmayan bu otomatik
yazimlar,’® Nao’nun ilk kutsal s6z ve yazilar1 1893'lin sonlarinda kagida
dokiilmiistiir. Daha sonra harekete katilan Onisaburo tarafindan anlaml bir ciimle

64 Deguchi, Reikai Monogatari, 1922, c. 4, bol. Hanrei; Deguchi, Reikai Monogatari, 1922, c. 12, bol. Hanrei;
Onisaburo Deguchi, Reikai Monogatari, c. 64 (Kameoka: Tenseisha, 1922), bol. 12-14.

65 Onisaburd Deguchi, Reikai Monogatari, c. 19 (Kameoka: Tenseisha, 1922), b6l. 12, 17; Onisaburo
Deguchi, Reikai Monogatari, c. 22 (Kameoka: Tenseisha, 1922), bol. 3-7.

66 Tokushige, Omoto Nanajunenshi, 1964, 1:246, 389; Deguchi, Reikai Monogatari, 1922, c. 38, bol. 8.

67 Stalker, “Omoto”, 54; Yoshio Yasumaru, Deguchi Nao (Tokyo: Asahi Shinbunsha, 1977), 232; Deguchi,
“Deguchi Onisaburo Chosakushil”, 1/249.

68 Yasuaki Deguchi, Daichi no Haha (Kameoka: Aizen Shuppan, 1994), 10/78; Morrow, “The Power of
Writing in Deguchi Nao’s Ofudesaki”, 174; Koryo Tokushige, Ayanishiki (Collection of Deguchi Sanpei,
1954).

69 Bkz. Stalker, “Omoto”, 54.

70 “Ofudesaki”, Arsiv, Deguchi Onisaburé to Reikai Monogatari no Sogé Kensaku Saito (Erisim 14 Mart
2022).
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yapisina doniistiiriilmistiir.”! Otomatik yazim, Omoto’da Kamigakari tecriibesi’2 ile
iliskilendirilmis ve Ofudesaki’lerin Ushitora no Konjin tarafindan Nao’nun eli 6diing
alinarak yazildigina inanilmistir: “Bu Ofudesaki Nao tarafindan yazilmiyor! Ushitora
no Konjin yazmak i¢in Nao’nun elini 6diing aliyor...””? “Nao’nun elinin 6diing
alinmas1” ifadesi, hareket icerisinde onun okuma-yazma bilmedigi ve herhangi bir
egitim almadigina yonelik bir dnkabiile yol agmistir. Onun diizenli bir okul egitimi
aldigina dair Omoto kutsal ve tarihi kaynaklarinda bir bilgiye rastlanmamigtir. Mami
Miyata, otomatik el yazilarindan yola ¢ikarak Nao’nun en azindan Hiragana
yazabildiginin ve birka¢ Kanji bildiginin kesin oldugunu;74 Nancy Stalker ise
Nao’nun pratikte okuma-yazma bilmedigini, dolayisiyla onun giinliik hayatta
rahatlikla kullanabilecegi bir egitiminin olmadigini sdylemistir.”> Dolayisiyla kutsal
sozlerle muhatap oldugu 56 yasina kadar Nao'nun iletisimde bulundugu insanlar,
calistig1 isyerleri ve ilk donem kutsal el yazmalar1 bu bilgileri dogrulamaktadir.
Nao’nun 1892-1896 tarihli kutsal yazmalarina Ofudesaki denmisse de zamanla bu
ifade Omoto Shin’yu’nun her bir pasaji i¢in kullanilan bir isim haline gelmistir.76

Omoto Shin’yu, giiniimiizde Omoto'nun 1981’e kadar her ii¢ grubu icin
1981’den sonra ilk iki grubu i¢in kutsalligin1 devam ettirmektedir. Ancak hareket
kuruldugu andan giiniimiize kadar Nao’nun Ofudesakilerinin Onisaburdo’nun
etkisinden bagimsiz bir¢cok degisim gecirmis, bazi cilt veya pasajlarinin
degistirilmis, devlet veya hareket tarafindan yasaklanmis, yakilmis ve saklanmis
oldugu bilinmektedir. Bu kapsamda 1935’teki Ikinci Omoto Olayr’'nda 10.000’den
fazla sayfa oldugu soéylenen orijinal yazmalara el konuldugu, 1936’ta hareketin
siddetle bastirilmas1 tamamlandiktan sonra yazmalarin kismen tahrip edildigi
kaydedilmistir. 1945 sonrasi doénemde kayitlarin ¢oguna ulasilabilmis, ancak
1955’te kayitlarin yeniden kesfedilen bazi kisimlar1 topluma, hatta hareketin
tiyelerine dahi agiklanmamigtir.”” Omoto Shin’yu’nun gecirmis oldugu bu siireglerin
timii hareket icerisinde kutsal metinlerin bir araya getirilmesi ¢alismalarini
hizlandirmistir. Buna gére Nao’nun kutsal sézleri Omoto Shin’yu, Omoto Nenpyo ve
Kireiki no Shin’yu seklinde ti¢ farkli redaksiyon biinyesinde toplanmistir.”8

71 Nobutaka Inoue, Japanese New Religions in The Age of Mass Media (Tokyo: Kokugakuin University,
Institute for Japanese Culture and Classics, 2017), 65; Yasumaru, Deguchi Nao, 102; Deguchi, Daichi no
Haha.

72 Nao'nun ele gegirilme tecriibesi Kamigakari (448 ¥ ) Nao'nun yasadigi sosyodini ¢evrede oldukga sik
goriilen bir tecriibedir. Bu kavram “kutsal miilkiyet” ve “digsal kaynakli anormal davranis” anlamlarina
gelmektedir. Kutsal bir ruh veya diger ruhsal varliklarin insan viicuduna sahip olmasi, onu
yonetebilmesi, yonlendirebilmesi veya ona ilham vermesi olarak bilinmektedir. Bkz. Kazuhiko
Komatsu, Hyorei Shinké-ron (Tokyo: Tentd to Gendaisha, 1982).

73 Nao Deguchi, Omoto Shin’yu (Ayabe, Kameoka: Tenseisha, 1983), 5/ksm. 29.10.1897.

74 Miyata, Deguchi Nao: Modernization and New Religions, 77.

75 Stalker, “Omoto”, 54.

76 Morrow, “The Power of Writing in Deguchi Nao’s Ofudesaki”, 166.

77 Omoto Foundation (ed.), Shinreikai: Shiikyé Shiryo Kenkyiikai (Tokyo: Hachiman Shoten, 1986);
Morrow, “The Power of Writing in Deguchi Nao’s Ofudesaki”, 166.

78 Omoto Foundation, Shinreikai: Shitkyé Shiryo Kenkyikai; “Omoto Shin’yu”, Omoto Shin’yu (2012);
Yasuaki Deguchi, “K6shé: Deguchi Nao-den (ue).”, Omoto Kydgaku 19 (1980); Akira ikeda, Omoto
Shiryé Shiisei (Tokyo: San’ichi Shobd, 1982); Sanpei Deguchi, Omoto Nanajiinen-shi Hensankai: Keireki
no Shin’yi: Gappon (Kameoka: Collection of Deguchi Sanpei, 1972); Yasumaru, Deguchi Nao; Deguchi,
Irimame no Hana.
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Nao’nun redakteye konu olan metinlerininin tiimiiniin ortak o6zelligi
Onisaburo tarafindan yorumlanan ve yer yer ekleme ve degistirmelerin yapildig
metinler olmasidir. Onun Ofudesakiler iizerinde g¢alisirken kendi goriislerine ve
donemin siyasi ¢izgisine zit ve aykiri olan ifadeleri degistirdigi, sildigi ve eklemeler
yaptig1 ifade edilmistir.”° Onisaburo gerceklestirdigi bu eylemleri Kotodama (§ £ -
Gergekligi Degistirmek Icin Kelimelerin Gizemli Giicii) iizerinde temellendirmistir.
Bu kavram, essesli kanjilerin birbirleri yerine tercih edilerek kelimede ve climlede
anlam degisimini miimkiin kilmaktadir. Japonca’da ciimle Hiragana Alfabesi ile
yazildig1r icin kanjiye c¢eviride esseslilik korunmakta ancak anlam
degistirilebilmektedir.8 Ornegin, Honto (FA&) kelimesi Hiragana ile yazli,
okunusu ve Hiragana ile yazilis1 ayn1 ancak Kanji yazilisi ve Kanjilerin anlamlari
farkh A% (dogru, gercek, diizgiin, resmi), ## (fiyatlarin tirmanmasi, aniden
yiikselis), &8l (bas asagl cevirmek) ve AE (ana ada) gibi kelimeleri de
karsilamaktadir.8! Ofudesaki’'de ise Nao'nun ifadeleri Onisaburo tarafindan 6érnegin,
“Kono Yo” (COt# bu diinya) ifadesi “olaganiistii diinya ve ruh diinyas1” anlamina
gelen kanjilerle eslestirmis, “Taishu Reiju” (ruhun iizerinde beden) ifadesi “Reishu
Taiju”yaa (beden lizerinde ruh) doniistiiriilerek anlam degisimi saglanmis, ciimle ve
kelimeler lizerinde bu tiir secici ve eklektik teknikler kullanmistir.82 Kotodama, bir
metin anlamlandirma yéntemi olarak Motori Norinaga®? gibi Edo Dénemi bilginleri
tarafindan Kojiki ve Nihonshoki iizerinde de uygulanmistir.84 Bu teknigi hareketinde
kullanan Onisaburo, Nao'nun doéntstirilmiis Ofudesakilerini 1917’de Shinreikai
adli dergide yayinlanmaya baslamistir. Bu andan itibaren de Ofudesaki pasajlarinin
tiimii Omoto Shin’yu adin1 almigtir.85

4.2. Reikai Monogatari

Reikai Monogatari (Ruhsal Diinya Hikayeleri - Maneviyat Anlatilar1), Onisa-
burd’nun koruyucu ruhu -Susano wo’nun formu- Mizu no Mitama'nin (Susano
wo'nun temsilcisi olduguna inanilan Komatsubayashi no Mikoto ve Ame no Minaka-
nushi’nin Omoto’daki adi) istegiyle kutsal/ruhsal diinyadan (Reikai) ruhlarin Oni-
saburd’yu ele gecirerek orada yasandigina inanilan olaylar1 (Monogatari) onun

79 Morrow, “The Power of Writing in Deguchi Nao’s Ofudesaki”, 186-187.

80 Klaus Antoni, “Kotodama and the Kojiki: The Japanese ‘Word Soul’ between Mythology, Spiritual Magic,
and Political Ideology”, Beitrdge des Arbeitskreises Japanische Religionen (BAJR) 4 (2012), 5.

81 Jisho, “Honto - Jisho.org”, Sozliik, Jisho (Erisim 12 Mart 2022).

82 Minato Kawamura, Kotodama to Takai (Tokyo: Kodansha, 1990), 205.

83 Motori Norinaga (R /& &), 1730-1801 yillar1 arasinda Edo Dénemi’nde yagamus, Japon milli tarihgisi,
sair ve filologdur. Bkz. Murat Kaya, “Japon Dini ve Milli Uyanisinda Motoori Norinaga'nin Etkisi”,
Anasay 13 (31 Agustos 2020), 149-165.

84 Susan L. Burns, Before the Nation: Kokugaku and the Imagining of Community in Early Modern Japan
(Duke University Press, 2003), 37, 82. Belirtmek gerekir ki bu teknigin donemin edebi-dini bilginleri
tarafindan kullanilmasi Japon Milliyetgiligi'nin tek bir ¢izgide mitolojik, dini ve edebi ispat1 gibi bir
amag icermekteydi. Bu amag, ulusal ve dini metinlerin anlam yo6niinden tek bir dini gelenekle
sinirlandirilmast anlamina da gelmekteydi. Onisabur6o da hem Ofudesakiler hem de Kojiki ve
Nihonshoki de ayni teknigi uygulayarak “kayip diisiince” olarak ifade edilen diger anlamlari ortaya
koymay1 hedeflemistir. Bkz. Nagaoka, “Reikon o Torae Sokoneru: Kami no Oekara Kangaeru Minshi
Shiikyo Omoto”, 147.

85 Tokushige, Omoto Nanajunenshi, 1964, 1/355.
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dilinden anlattiklar1 kutsal metnin adidir.86

Onisaburo’nun koruyucu ruhu Mizu no Mitama, onun kutsallik ¢izgisinde Su-
sano wo’'nun temsilcisi konumunda tanimlanmis, kutsal/ruhsal diinyadan bilgileri
Onisaburo’ya aktarmistir. Buna gére aktarilan bu anlatilarin, Onisabur6 ruhlar tara-
findan ele gecirildiginde ortaya ¢ikan s6z ve yazilarin onun iradesi disinda gergek-
lestigi belirtimis ve “Et Sarayi’'na (Onisaburd’nun bedeni) girin ve eski kamilerin ge-
lecegini dogru bir sekilde soylemek icin bu elleri 6diing alin.” biciminde ifade edil-
mistir.87 Bu anlamda Nao’da oldugu gibi Onisaburo’nun da bir ele gecirilme (Ka-
migakari) durumuyla iliskilendirildigi soylenebilmektedir. Onisaburo kendisine ve-
rildigini iddia ettigi bu kutsal bilgileri cogunlukla da dikte ettirmistir.

Reikai Monogatari'nin Onisaburd tarafindan ne zaman dikte ettirilmeye bas-
landig1 hakkinda biri 1918, digeri de 1921 olmak iizere iki tarih bulunmaktadir.88
Ancak Nao’'nun 6liimiiyle hareketin tek lideri olan Onisaburo’nun Reikai Monoga-
tari’nin diktesini 1918’de baslatmis olmasi daha miimkiin gériinmektedir. Buna
gore 1918-1934 arasinda dikte edilen Reikai Monogatari, 1918-1926, 1926-1933 ve
1933-1934 olmak iizere ¢ tarihi boélimde incelenebilmektedir. 1918-1926 tarihli
dénemde Onisaburd, hareketin tek lideri haline gelmis ve Omoto Shin’yu’nun kamu-
oyundaki olumsuz imajini resmi Sinto inancina ait kavramlarla yeniden inga etmeye
baslamistir. 1926-1933 tarihli donemde Onisaburo herhangi bir kutsal metin dikte
ettirmeyerek toplumsal ve siyasi olaylara egilmistir. 1933-1934 tarihli donemde ise
o, yedi yillik bir aradan sonra birkag cilt hacminde metinler dikte ettirmistir.8° Do-
layisiyla Reikai Monogatari'nin 1918-1934 yillar arasinda dikte ettirilmesi tamam-
lanmis, toplamda 200.000 sayfa yazilmistir. Niishanlardaki harf ve kelimelerin bii-
yuk harfle yazildig1 g6z o6niline alinirsa bu sayfa sayisi abartili gelmemektedir.
1934’te Onisaburd’nun eserlerinin tiimii yaklasik 600 sayfalik 8 cilt halinde Zenshi
adiyla bir araya getirilmis, ilk kez Banyusa Yayinevi tarafindan basilmistir.?° Giinii-
miizdeki baskilarinda kagit kullanimi daha pratik oldugundan metin, her biri 250-
300 sayfadan olusan 81-83 cilt halinde basilmaktadir.! Reikai Monogatari'nin tiimii
herhangi bir dile ¢evrilmemis, yalnizca birkag boliimii ingilizce ve Esperanto’ya®?

86 Yasumaru, Deguchi Nao, 232; Deguchi, “Deguchi Onisaburo Chosakushii”, 1/249.

87 Deguchi, “Deguchi Onisaburo Chosakushd”, 1/249.

88 “Reikai Monogatari. 10. Cilt, El Yazmas1.”, Arsiv, Deguchi Onisaburo to Reikai Monogatari no Sogo
Kensaku Saito (Erisim 14 Mart 2022).

89 Bill Roberts, “A Letter From Oomoto” (Erisim 13 Ocak 2022); Sanpei Deguchi - Shimizu Genzaburo,
“Shilky6 no Tsunagi-kata: Omoto no Shiikyo Teikei to Heiwa Undo o Megutte”, The Zinbun Gakuho:
Journal of Humanities 108 (2015), 170.

90 Murakami Shigeyoshi, Hyoden Deguchi Onisaburé (Tokyo: Sanseido, 1979), 195.

91 Deguchi - Genzaburo, “Shiikyo no Tsunagi-kata: Omoto no Shiikyé Teikei to Heiwa Undo o Megutte”,
169.

92 Esperanto, Polonyali bir Yahudi olan Ludovic Lazarus Zamenhof tarafindan (1859-1917) 1887 yilinda
olusturulan yapay bir dildir. Zamenhof, 1887'de 19 yasindayken ilk kitabi olan “International
Language” (Uluslararasi Dil) eserini Dr. Esperanto takma adiyla yayinlamistir. Zamenhof'un yeni bir
dil Uretmedeki baglica motivasyonu, tiim halklar arasinda “evrensel kardeslik” duygusunu
canlandirmak iizerine kurdugu insanlik fikri iizerine olmustur. Zamenhofun ¢abalari Almanya, isvec,
Fransa ve daha sonra Japonya’da ilgiyle karsilanmis, kisa zamanda bir sosyal bir dil-kiltiir hareketi
haline gelmistir. Bkz. Marjorie Boulton, Zamehnof, Creator of Esperanto (London: Routledge, 1960).
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cevrilmistir.?3

Reikai Monogatari genellikle konusma dilinde, yer yer Tanka ve Choka nazim
bigimlerinde yazilmistir.4 Bu kutsal metnin ifade bicimi Ofudesaki’den
farklilasmakta ve giiniimiiziin modern dil yapisindan ayrismaktadir. Her alandan
kelimeler bulunan eserde sanat¢i ve bilim adamlarinin kullandigi kelimeler de
goriilmektedir.®> Reikai Monogatari, genelde kamiler, kamilerin diinyaya bakis;,
insan diinyas1 ve kami diinyasi arasindaki iliski hakkindadir.?¢ Reikai’de kamilerin
ve diger kutsal varliklarin tiimii, kisisel manevi tecriibeler ve fenomenlerin tiim
evreni kapsayan biiyiik kaynaktan (Omoto) geldigi ve kamilerin de o kaynagin
tezahiirii oldugu ifade edilmektedir. Bununla birlikte biiyiik kaynagin (Omoto)
diinyay1 arindirmak (Oharae) ve yeniden insa etmek (Tatekae) i¢in, kutsal planin bir
pargasi olduguna inanilan hareket 6greti ve ilkelerine insanlarin uyumlu olmasi
gerektigi, boylece yapilandirilmis diinyada (Miroku on Yo) ruhlar ve insanlarin
uyumlu bir halde yasayabilecekleri ifade edilmektedir.®” Reikai Monogatari, 1918’de
dikte ettirilmeye baslandiysa da Onisaburd’nun ruhlar diinyasiyla iliskisinin
Omoto’ya katilmadan 6nce Takakuma Dagr'ndaki (& #ELL) bir haftallk manevi
deneyimlerine/yolculuklarina dayandigina inanilmaktadir.?® Bu tecriibe sirasinda
o, kamiler, diger dinlerin tanrilari, kotii-iyi ruhlar, mitolojik varliklar ile
karsilasmistir. Onisaburo’nun Reikai Monogatari’si, kaminin kutsal olusunu, kami-
insan iliskisi, Omoto’nun kékeni, manevi diinya, evrenin yaratilisi, diinyanin kutsal
yonetiminin yaninda ahlak, siyaset, ekonomi, egitim, sanat, insanlik sevgisi ve
inanglarin birligi konularini kapsamaktadir.??

5. Evren Anlayisi

Sintoizmde evren hakkinda inanglar ¢esitlidir. Bu inanglarin kamilerle iliski-
leri diger kurumsal diinya dinlerinin kutsalla iliskilerinden farklilik géstermektedir.
i1k olarak Sintoizm’de evrenin yaratilmayip kamilerle birlikte var olduguna veya on-
lardan meydana geldigine inanilmistir. Kamilerin olusumunun da yaratilmaktan zi-
yade birbirine bagl olaylarin bir sonucu olduguna inanilmigtir.100 Sintoizm’e gore
evren iki farkll tipoloji ile diigiiniilmiistiir. {lki Takamagahara (& X/& Yiiksek

93 Helen Hardacre, “Onisaburo, Deguchi”, Encyclopedia of New Religious Movements, ed. Peter Clarke (New
York: Routledge, 2005), 470.

9 Tanka (¥23K), Waka (#13X) veya Choka (FF#K) Japon siirinin giiniimiize ulasmis en 6nemli
bigimlerindendir. Uzunca bir gelisim evresinden sonra bir siir tiirti ve bir ekole doniismiistiir. Bkz.
Koshida Kensuke, “Globalization of Tanka: How Twitter Contributes to Development of Traditional
Japanese Poetry”, Intercultural Relations 4/2 (8) (2020), 140-141.

95 Deguchi - Genzaburo, “Shiikyo no Tsunagi-kata: Omoto no Shiikyé Teikei to Heiwa Undo o Megutte”,
169.

9 Deguchi - Genzaburo, “Shiikyo no Tsunagi-kata: Omoto no Shiikyé Teikei to Heiwa Undo o Megutte”,
170.

97 Stalker, “Omoto”, 59.

98 Deguchi, Reikai Monogatari, 1922, c. 1, bol. Hottan, 1-5.

99 Joel Amis, The Japanese New Religion Oomoto: Reconciliation Of Nativist And Internationalist Trends
(Montreal: Montreal University, Yayinlanmis Yiiksek Lisans Tezi, 2015), 30-31; Deguchi, “Deguchi
Onisaburd Chosakush(l”, 1/481-484; Deguchi - Genzaburo, “Shikyd no Tsunagi-kata: Omoto no
Shiikyo Teikei to Heiwa Undo o Megutte”, 171.

100 Picken, Essentials of Shinto: An Analytical Guide to Principal Teachings, 61-62.
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Cennet Ovasi), Nakatsukuni (Insan Diinyasi) ve Yomi (Yeralt1 Diinyas1) olmak {izere
birbirleriyle dikey ve dairesel bir bicimde iligkili oldugu diisiiniilen ti¢ kisimdan
olusmaktadir. Ikincisi ise Tokoyo (Arinmis Olii Ruhlari) ve Nakatsukuni’den (Insan
Diinyasi) olusan birbirleriyle yatay ve iki katmanli bir bicimde iliskili oldugu diist-
niilen evren gorisiidiir.1%! Yomi'nin diger tip evrende olmayisinin, diger dini gele-
neklerin (Budizm gibi) etkisinin bir sonucu oldugu diisiinilmektedir. Takamaga-
hara ve Nakatsukuni'yle birlikte {i¢c katmanin da insan-kami iligkisinin ele alindig:
temel evren inancini olusturmaktadir.

Omoto’da evren goriisii Onisaburé’nun Reikai Monogatari’nin 4. Cildinde
1921 ve 1935’te dikte edilen, Sintoizm eksenli tasvir ve yaklasimlarina dayanmak-
tadir. Onisaburo, diinyay1 en kiiciik parcasindan en biiylik parcasina kadar suyu
maddji, atesi de manevi cana sahip olan iki diinya unsuru bigiminde tanimlamistir.102
Ona gore evreni olusturan bu iki diinya birbirine kars1 bakan aynalar gibidir. Bu a¢i1-
dan Reikai Monogatari'de tasvir edilen ruhsal diinyanin bu diinyada da kendisini
gosterdigine inanilmaktadir.193 Onun Reikai’deki evren modeli de bu diisiincenin bir
yansimasidir. Bu itibarla Onisaburo kozmolojik evreni “Biiyiik Kozmoz” ve “Kiigiik
Kozmoz” seklinde ikiye ayirmaktadir.194 Bliyiik Kozmoz, birbirine bagh ¢ok sayida
Shouchi adi verilen kii¢iik evrenlerin olusturdugu Daiuchi’yu ifade etmektedir.105

Reikai (Ruhsal Diinya), Omoto’nun evren anlayisinda merkezdeki insan diin-
yas1 (Nakatsukuni) disinda var olduguna inanilan kutsal diinyadir. Omoto’da gériin-
meyen diinyanin goriinen diinya ile ayr1 olmadigini hatta ikisinin birbirine kars1 du-
ran aynalar gibi oldugu ifade edilmis ve bu diisiince Onisaburo tarafindan gelistiri-
lerek Reikai Diinyasi olusturulmustur.1°¢ Bu manevi diinya, hareketin genisletilmis
evren anlayisindaki manevi diinyasini ifade etmekte, zaman ve mekéan isimleri ve
oradaki olaylar diinyadaki isim ve kavramlardan olusmaktadir. Ancak bu isimler ve
olaylar diinyada bagli olduklar1 zaman, mekan ve olaylari degil Reikai’de merkezi ve
ilgisi Japonya olan, kendi baglaminda bir zaman ve mekani ifade etmektedir. Bu Ana-
loji bigimine Omoto’da “Kata” (2 - Model, Tip ve Form) denmektedir. Buna gore
Omoto’da kutsal bir model olusturulmaktadir. Bu modelin Japonya’nin hareket ek-
seninde kendine benzer bir modelini, daha sonra ise diinya eksenindeki modelini
olusturabilecegi ifade edilmektedir. Omoto’da dini liderlik siirecleri, Japonya ve
diinya ¢apindaki toplumsal, dini, siyasi-askeri olaylar Reikai’de diinyadakinden
farkli isim ve yerlerde ancak benzer temalarda gegmektedir. Bu ise temelde maddi
(ver) ve manevi (gok) alemin karsilikli birer ayna olusu inancina dayanmaktadir.107
Reikai'de kamiler arasindaki iliskilerden bahsedilmekte, anlati ve olaylar diinyada
gerceklesen olaylarin analojisini olusturmaktadir. Bu analojiler temelde mitolojik

101 Kazuya Hara, Asian Approaches to Human Communication, “Aspects of Shinto in Japanese
Communication”, Intercultural Communication Studies 12/4 (2003), 88.

102 Deguchi, Reikai Monogatari, 1922, c. 4, bol. 49-50; Hara, Asian Approaches to Human Communication,
89.

103 Onisaburo Deguchi, “The Reikai Monogatari - Summary of the Reikai Monogatari”, Arsiv (1921).

104 Deguchi, “The Reikai Monogatari - Summary of the Reikai Monogatari” (1921).

105 Deguchi, Reikai Monogatari, 1922, c. 4, bol. 4, 46-47, 50; Deguchi, Reikai Monogatari, 1922, c. 47, bol.
20.

106 Deguchi, “The Reikai Monogatari - Summary of the Reikai Monogatari” (1921).

107 Onisabur6 Deguchi, “The Reika Monogatari - Summary of the Reikai Monogatari, Cilt: 1”, Arsiv (1921).
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tek bir anlatiya (Kunitokatachi ve Toyokumonu) dayanmakta, oradan Omoto’da se-
killenerek bir model olusturmakta, bu model de gerceklesen olaylarin ruhsal yo-
niini aciklamaktadir. Bu kapsamda Reikai Diinyasi, olaylar ve kamilerin farkl isim,
zaman, mekan ve sekillerde gecen benzer olay oérgiilerinden olugsmaktadir.1%8 Bu bg-
limlerdeki analojiler sadece kami-insan benzesimi degil, kami-insan-hayvan ve ce-
sitli mitolojik varliklarin (ejderha yilanlari, kaplanlar, kurtlar, aslanlar, koti tilkiler,
devler, beyaztilkiler, timsahlar, ayilar, kartallar, sahinler ve kargalar) birbirlerine
olan donilisimu ve tasvir edilen dogasini icermektedir. Bu varliklar temelde kami-
lerdir. Birbirleriyle iliskileri neticesinde iyi ve kotil seklinde nitelendirilmektedir.
Bununla birlikte Reikai'de ruhsal diinya ile ilgilenen kami, ata ruhlar, iyi-kotii ruh-
lar, Kkirli-temiz ruhlar, ¢esitli ruhani varliklarin konum ve hallerinden s6z edilen biri
ara dinya (Chukai), diger ikisi ise iyi (Tenkai) ve kotii (Jigokukai) diinya seklinde
yorumlanan {i¢ ana ve gesitli alt diinyalardan olugsmaktadir.10°

Reikai Diinyasi, kamiler ve ruhlar agisindan karmasik bir diinyadir. Ancak bu
durum, Reikai Monogatari’'de zitliklar veya kendi icinde tutarsizliklar olarak goriil-
memelidir. Clinkii C)moto’ya gore Reikai Diinyasi'nda isimler, mekanlar, kami, insan
ve diger varkliklar birbirlerine doniisebilmekte, ayni varligi veya olayi ifade edebil-
mekte, farkli tezahiirlerlerde kendisini gosterebilmektedir. Bu durumun Onisabur6
tarafindan hitap ettigi gruba agiklanma ihtiyaci duyulmamistir. Bu ag¢idan Rei-
kai'deki kami teolojisi temelde tek olayin lizerinde insa edilen bir diinyadan olus-
maktadir.110

6. Kurtulus Anlayisi

Omoto, bir kurtulus 6gretisidir. Insan diinyasina yakin kami diinyas: (Chi no
Shinkai) ve insan diinyasinin (Chiikai) es zamanl kurtulusunu 6ngérmektedir. Sin-
toist dini hareket 6gretileri acisindan kozmos yasayan bir varlik veya sonsuz tiret-
kenlige sahip bir yasam giicii ve kaminin evrensel ruhudur.11? Kurtulusun konusu
olan olumsuz veya koétii nitelemeler, kozmosun i¢cindeki herseyin canliligini ve uyu-
munu kaybetmesidir. Buna gore insanlar kurtulusa ulasabilmek i¢in kétii durumla-
rin1 terk etmeli ve kozmosla uyumlu bir yasam siirmeye ¢cabalamalidir. insanlar ya-
samlarinda “saflagtirilmis kalpleri”, tiretkenlik ve canlili1 fark ettiklerinde kurtulus
yoluna girdiklerine ve kamilerle birlik icerisinde yasadiklarina inanmaktadirlar.112

Omoto’nun da temel kurtulus diisiincesini olusturan bu yaklasim kozmosun,
diinyanin ve insanin her zaman kendini iyilestirme giicline sahip oldugu konusunda
iyimser bir inan¢ temeline dayanmaktadir. Bu temel bakis acisi, evrenin sonsuz bir
yasam kaynagi oldugu inancindan ileri gelmektedir. Diger bir ifadeyle Omoto’da
kurtulus, kotii/kirli seklinde nitelenen mevcut insan durumunun radikal veya dra-
matik bir bir sekilde reddedilmeksizin ve ikili bir catisma olusturulmaksizin nispe-
ten basit bir sekilde elde edilebilecegi lizerine kurulu ve “eskatolojik koktencilikten”

108 Onisabur6 Deguchi, “The Reika Monogatari - Summary of the Reikai Monogatari, Cilt: 2”, Arsiv (1921).

109 Onisabur6 Deguchi, “The Reika Monogatari - Summary of the Reikai Monogatari, Cilt: 4”, Arsiv (1921).

110 Miyata, Deguchi Nao: Modernization and New Religions, 129.

111 Davis, Japanese Religion and Society, 77.

112 Tsushima Tsushima vd., “The vitalistic Conception of Salvation in Japanese New Religions: An aspect
of Modern Religious Consciousness”, Japanese Journal of Religious Studies 6/1-2 (1979), 140-148.
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farkli oldugu ifade edilmigtir.113

Omoto, iyi ve kétiiligiin zithgina degil, temel ilkelerine odaklanmaktadir. Ha-
reket hiyerarsik orgiitlenmis bir toplumsal diizeni reddetmekte ve insanlar arasin-
daki yatay esitligi vurgulamaktadir. Omoto’nun bu bakis agisi salt mevcut diinyevi
otoriteyi asan “kutsal otorite” ve “dogruluk” kavramlariyla disiiniilmektedir.
Groszos Ooms’a gore Nao'nun gerceklik vizyonu diialist bir saflik ve kirlilik kavram-
larina dayanmaktadir. Hareketin gelecekteki diinyayr mikemmel diizenlenmis, iyi
ve saf bir varolus hali biciminde tasvir etmesi, mevcut olan diinyayi kaotik, kotii ve
kirli bir yer olarak gérmesinden kaynaklanmaktadir.11# Ancak harekette bu ikilik
zitlikla degil, (1) varligin 6nce iyi olan Kami no Yo (Kami Diinyasi), (2) sonra kéti
olan Aku-Kami no Yo (Kotii Kami Diinyasi), (3) en son da iyi Miroku no Yo (Kurtulus
Diinyasi) olacaginin ilan edildigi asamali ve devamli bir siireci ifade etmektedir.115

Omoto’ya gore varlik aleminin tiimii baslangicta saftir. Bu acidan varliklar,
yaratilista kamiden bir parca tasimakta ve yiice tanrinin (Omotosume Omikami) ev-
rensel ruhunun bir pargasini olusturmaktadir.116 Japon diislincesi kami-insan iliski-
sinde, mutlak-goreceli veya iyi-kotii gibi keskin zitlik ve ikilemleri reddetmis, bu ay-
rimlarin gegiciligine vurgu yapmistir. Ayrica Japon zihninde evren ve insan hayati-
nin, “iyi ve kétii arasinda bir savas alan1” olmadig1 ifade edilmistir.1” Omoto’nun
diinya gorisiiyle ilgili ti¢ asamali donem soyle agiklanabilmektedir:

(1) Kami no Yo: Omoto’ya gore Kunitokotachi ve Toyokumunu tarafindan ilk
Japon adalari, var edilmis, sonra da onlar yeryiiziine insan formunda inmislerdir.118
Bu noktada Omotosume Omikami gdzetiminde onlar, Chi no Shinkai’de (alt kami
diinyas1) tigyiizy1l boyunca Tenkai’nin (iist kami dlinyasi) kurallariyla kutsal bir dé-
nem ge¢mistir. Bu désnem Omoto’da Kami no Yo adiyla ifade edilen ve varhign iyi-
likle doldugu ideal déonemdir.11?

(2) Aku-Kami no Yo: Omoto’ya gore Kunitokotachi ve Toyokumunu yéneti-
minde Chi no Shinkai’de katiiliikk kendine yer bulmus, buradaki ruhlar Jigokukai'deki
sapkin-kotii rularin etkisiyle Kunitokotachi’yle miicadeleye girmisler, onu yonetim-
den ayrilmaya zorlamislardir. Miicadelenin sonunda Kunitokotachi yenilmis, Omo-
tosume Omikami tarafindan Ushitora no Konjin adiyla Kuzeybatr’daki Japon adasina
slirgiin edilmistir. Bu andan itibaren diinyada farkli milletlerin ortaya ¢iktig1 ve ara-
larinda kétiiligin yayginlastigi Aku-Kami no Yo, koétiiliikk ve kargasayla dolu bir

113 Miyata, Deguchi Nao: Modernization and New Religions, 137.

114 Emily Groszos Ooms, Deuchi Nao and Omoto-kyo: An Analysis of a Millenarian Cult in Meiji Japan
(Chicago: University of Chicago, Yiiksek Lisans Tezi, 1984), 113-114, 139.

115 Miyata, Deguchi Nao: Modernization and New Religions, 143.

116 Mary Douglas, Purity and Danger: An Analysis of Concepts of Pollution and Taboo (New York:
Psychology Press, 2003), 162, 171.

117 Ruth Benedict, The Chrysanthemum and the Sword: Patterns of Japanese Culture (Houghton Mifflin
Harcourt, 2005), 190; Miyata, Deguchi Nao: Modernization and New Religions, 143.

118 Chi no Shinkai ve Chikai, yeryiiziine yakin kutsal diinyay1 ve yeryiiziinii ifade eden karsilikli
kavramlardir. Bu iki diinyaki seyler ve olaylarin birbirine es zamanl ve benzer olarak gerceklestigine
inanilmaktadir. Bu sebeple ciimlede “yeryiiziine insan formunda inmislerdir.” ifadesi her iki diinyaya
da atfedilebilecek bir anlamdadir.

119 Deguchi, Omoto Shin’yu, 1983, c. 5, ksm. 24.06.1897.
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donemdir.120

(3) Miroku no Yo: Omoto’ya gére Miroku no Yo, Ushitora no Konjin’nin Naoyla
iletisime gectigi 1892’den sonraki bir tarihte Kunitokotachi adiyla geri donecegine,
bunun Nao, Onisaburo veya onlarin soyundan bir kadin liderle gerceklesecegine ve
glnimuzde halen devam ettigine inanilan bir donemdir.12!

Bu ii¢ asamal1 zaman ¢izgisine gore iyi ve ideal olan liglincli zaman dilimi ge¢-
misin (Kamino Yo) idealize edilmesi degil, ilerleyen zamana ait ddonemin miitkemmel
hale getirilecegi inancinin bir ifadesidir. Japon diisiincesinde ne Budizm ne de Sin-
toizm’le ilintili olarak ge¢mis, nihai ideal bir zaman bi¢ciminde gériilmemektedir.
Sintoizm’de zamanin baslangici bilinmemekle birlikte varlik dlemi kamilerle var ol-
maya baslamis, “Diinya ilerliyor ve sonsuza dek miikemmel olmaya yaklasiyor.”
inanciyla ¢izgisel bir dogrultuda devam etmistir. Bu kapsamda Sintoizm’de “son”
kavrami bulunmamaktadir. Omoto’ya gére de gelecek, Kami no Yo dénemiyle idea-
lize edilmisse de halk inang¢larina dayanan bir “kdkene doniis” degil, gelecekte ger-
ceklesecegi ifade edilen kehanetlerdir.122 Bunlar “Miroku no Yo” veya “Tokoyo no
Kuni”123 adl iitopize edilmis diinyalardir.124

Sonug

Omoto’nun inanglan ile ilgili arastirmamiz neticesinde hareketin, Japon
diistincesi ve dini anlayisini yansitan karakteristik bir yapiya sahip oldugu ifade
edilebilmektedir. Edo Dénemi sonlarindan itibaren baslayip Meiji Dénemi'nde
cesitli alanlardaki reformlarla modernlesmeye baslayan Japon tarim toplumunun
beklenti, ihtiyag, diinya gériisii ve dini inancin1 yansitan Omoto, kendisinden sonraki
birgok dini hareketi hem inan¢ hem de kurumsallasma agisindan etkilemistir.
Omoto’nun arastirmamizla ortaya cikan inanclari, Kkarakteristigi ve oOnemi
boéliimlerin sirasina dikkat edilerek aciklanmistir.

Senkretik bir Sinto dini hareketi olan Omoto’nun temel inanclarindan Ug Bii-
yuk Kural, Dort Ogreti ve Dort ilke’nin yaninda tanri, kutsal kisi, kutsal metinler, ev-
ren ve kurtulus inanglar tespit edilmis ve incelenmistir. Buna gore ilk olarak
Omoto’nun cennet ve diinyay gézlemleyerek gercek tanrinin kimligi hakkinda dii-
siinmek, evrenin gelisimin ayr1 degil bir oldugunu gérerek tanrinin giiciinii diisiin-
mek ve hayatin dogasina hazirlikl bir bigimde gercek tanr1 hakkinda diistinmek olan
Ug Biiyiik Kural cercevesinde kapsayici bir dini diinya gériisii sundugu gériilmiistiir.
ikinci olarak Dort Ogreti bulundugu, bunu Matsuri, Oshie, Narawashi ve Nariwai
kavramlarinin olusturdugu tespit edilmistir. Matsuri’nin Omoto’da diizenli veya dii-
zensiz yapilan, sunu ve duayi iceren ibadetlerin her birine; Oshie’'nin 6greti

120 Onisabur6 Deguchi, “The Reika Monogatari - Summary of the Reikai Monogatari, Cilt: 3”, Arsiv (1921).

121 Stalker, “Omoto”, 59; Deguchi, “The Reika Monogatari - Summary of the Reikai Monogatari, Cilt: 1”
(1921); Deguchi, “Deguchi Onisaburo Chosakushid”, 1/481-484.

122 Onisaburo Deguchi, “Reishu Taiju” (Erisim 22 Ocak 2022).

123 Tokoyo no Kuni'nin okyanusun o6tesinde olduguna inanilmaktadir. Bu diinya ile ilgili folklor,
Honshu’'nun (ana ada) kuzeyindeki Pasifik kiyilar1 boyunca Okinawa Adasi’'ndaki insanlar arasinda
yayginlik kazanmistir. Bkz. Yasunaga Toshinobu, Nihon No Utopia-Shiso (Tokyo: Hosei-Daigaku
Shuppan, 1971), 1.

124 Miyata, Deguchi Nao: Modernization and New Religions, 79.
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anlamina geldigi, Omoto Shin’yu ve Reikai Monogatari’nin hareketin iki ana kutsal
metnini ifade ettigi goriilmiistiir. Narawashi'nin insan hayatinin aligkanliklardan
ibaret oldugu, tanri-insan uyumu icin insanin aliskanliklarini tanrinin istegine gore
diizenlemesi gerektigi inancini; Nariwai’'nin ise uygun ¢alisma anlamina geldigi, in-
sanin ruhuyla elde ettigi sonuglari iyilestirmeye odaklanmasi gerektigi inancini tem-
sil ettigi gorilmiistiir. Uclincii olarak Dért ilke bulundugu ve bunu Seiketsu Shugi,
Rakuten Shugi, Shinten Shugi ve To6itsu Shugi’'nin kavramlarinin olusturdugu tespit
edilmistir. Seiketsu Shugi'nin zihin ve bedenin arinmasi anlamina geldigi, insanin
6liim, hastalik ve ahlaksizlik gibi kirletici kabul edilen durumlardan kurtulmasi ge-
rektigi; bunlardan kurtulmanin ise arinma ritiielleri ile miimkiin oldugu inanci; Ra-
kuten Shugi’'nin iyimserlik anlamina geldigi, diinyanin daha iyi bir kurtulus diinyasi
haline gelecegine dair bir inanci ifade ettigi gériilmiistiir. Shinten Shugi’nin ilerle-
mecilik anlamina geldigi, insanin zihin ve bedenini yenileyerek sosyal hayatta gelis-
mesi ve ilerlemesi gerektigi inancin1 vurguladigy; Toitsu Shugi'nin birlesim anla-
minda oldugu, evrende bulunan iyi-koti insan, zengin-fakir, tanri-insan arasindaki
ikiligin ortadan kaldirilmasi gerektigi inancini temsil ettigi goriilniigtiir.

Omoto kapsayici monoteist bir tanri inancina sahiptir. Omotosume Omikami
adli ytice tanrinin Kunitokotachi no Mikoto ve Toyokumunu no Mikoto seklinde ikili
yonii olduguna inanildig1 tespit edilmistir. Bununla birlikte Omoto’nun Sintoizm’in
¢oklu tanr1 anlayisinin konusu olan kamileri kabul eden bir tanr1 inancinin oldugu,
ancak bu tanr1 inanciin hiyerarsik, biitiinlesik bir yapida oldugu goériilmiistiir. Ay-
rica hareketin bu tanr1 yaklasiminin Japon halk inan¢larinda kendisini gosteren, ad-
lar1 ve ozellikleri ana akim Sintoizm’deki kamilerden farkli, ancak onlarin birer
formlar1 biciminde sunuldugu tespit edilmistir. Dolayisiyla Omoto’nun tanri anlayi-
sinin Sintoizm ekseninde gelistigi, hem ana akim dini anlayistan hem de déneminin
dini hareketlerinden farkl ve orijinal oldugu goériilmiistiir.

Omoto’da dini liderlikte ana lider Kydso, yardimc kutsal lider Seishi ve De-
guchi ailesinden kadinlarin olabilecegi Kyoshu seklinde {ig tiir kutsal kisi inanc1 bu-
lundugu tespit edilmistir. Kyoso adinin hareketin ilk kurucusu Nao Degcuhi’ye atfen
“Ogreti Kurucusu” anlaminda kullamldigs; Seishi adinin hareketin ikinci ve miisterek
kurucusu Onisaburd Deguchi’ye atfen “Kutsal Ogretmen” anlaminda kullanildig: ve
Kyoshu veya Yotsugi adinin iki kurucu liderin soyundan gelen kadin liderlere atfen
“Ogreti Lideri” veya “Halef/Varis” anlaminda kullanildig1 gériilmistiir.

Omoto’da Omoto Shin’yu ve Reikai Monogatari adh iki kutsal metin
bulundugu, ilkinin Nao Dehuchi’ye, ikincisinin Onisaburd Deguchi’ye atfedildigi
tespit edilmistir. Her iki kutsal metnin de hareket acgisindan énemli oldugu, dikte
ettirilerek yazildig), tarihi siire¢ icerisinde bir¢ok degisiklige ugradigi ve bu
degisiklerin bir kisminin tarihi siirecteki dini-siyasi olaylarin etkili oldugu, bir
kisminin ise Onisaburd tarafindan gergeklestirildigi goriilmiustiir.

Omoto’da Daiuchi adl biiyiik kozmos, Shouchi adli kiigiik kozmos olarak iki
ana evren anlayisi bulundugu, Daiuchii’'nun insan evrenini de icine alan bilinmeyen
binlerce evreni; Shouchi’'nun ise insan evrenini ve dinyasini ifade ettigi tespit
edilmistir. Bununla birlikte Shouchii’'nun igerisinde dért diinyanin bulunduguy,
bunlar1 yeralti diinyas: (Jigokukai veya Yomi), insan diinyas1 (Nakatsukuni veya
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Chiikai), insanlara yakin kami diinyasi (Chi no Shinkai) ve bunun tistiindeki iist kami
diinyast’'nin (Ten no Shinkai veya Takamagahara) olusturdugu gorilmistir.

Omoto’da iig tiir kurtulus inanisi bulundugu, bunlarin ayn1 zamanda kurtulu-
sun asamalari olduguy, ilk olarak bireysel kurallarin uygulanmasi, ikinci olarak top-
lumsal kurallarin uygulanmas;, liglinciisii olarak ise bir kurtarici geldiginde diinya-
nin kurtulus diinyasi haline gelisiyle kurulusun miimkiin olabilecegi inanci tespit
edilmistir. Bu kurtulus asama ve tiirlerinin ayni zamanda hareketteki zamansal bo-
liimleri de ifade ettigi gorilmiistiir. Bu donemlerin ise kami diinyasi1 (Kami no Yo),
kotii kami diinyasi (Aku-Kami no Yo) ve kurtulus diinyasindan (Miroku no Yo) olus-
tugu, giiniimiizde ise diinyanin kotii-kami diinyasi ile kurtulus diinyasi arasinda bir
gecis doneminde olduguna inanildig1 gérilmistiir.
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